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WLAN-ANLEITUNG - Deutsch

Dieses Produkt wird mit einer WLAN-Funktion ausgeliefert. Sie kdénnen eine APP auf das Mobiltelefon
herunterladen und diese wie eine Fernbedienung verwenden. Auf diese Weise konnen Sie das Gerat aus der
Ferne aus- und einschalten, die Schwenkfunktion steuern, den Timer, die Temperatur sowie eine hohe und
niedrige Heizstufe einstellen und die ECO-Funktion bedienen. Ferner kénnen Sie Gber das Mobiltelefon die
Timereinstellung kontrollieren, die Temperatur, die Raumtemperatur und den Energieverbrauch einstellen.

1. APP herunterladen

1) Bei Apple-Gerdten (Apple-Betriebssystem 10S 7.0 und hoher; iPhone 4 und hoher):

Offnen Sie die “App store” Software auf dem iPhone oder iPad. Suchen Sie nach dem Eintrag “Emerio”
und laden Sie die kostenlose App herunter.

2) Bei Android-Geraten (Android-Betriebssystem 4.0 und hoher):

Offnen Sie die “Google Play” Software auf dem Android-Mobiltelefon. Suchen Sie nach dem Eintrag
“Emerio” und laden Sie die kostenlose App herunter.
2. Halten Sie den WLAN-Schalter auf der Rickseite des Gerats langer als 5 Sekunden gedriickt. Die WLAN-

Funktion wird aktiviert und das Symbol =g blinkt rasch im Digitaldisplay.

1) SSID & Passwort: Unterstiitzt wird gegenwartig nur Englisch und der normale Tastaturzeichensatz. Fir
den WLAN-Namen und das Passwort sollten Sie deshalb keine chinesischen, japanischen, spanischen,
koreanischen oder andere Sonderzeichen verwenden.

2) Stellen Sie sicher, dass sich das Heizgerdt in effektiver WLAN-Reichweite befindet. Je naher am WLAN-
Router, desto besser.

3. Offnen Sie die “Emerio” Software. Das Startfenster wird gedffnet. Stellen Sie zwischen dem Heizgerét und
dem Mobiltelefon nun die erste Verbindung tber das gleiche WLAN-Netzwerk her.

1) Wahlen Sie “Add the new device” (neues Gerat hinzufiigen).

2) Geben Sie das Passwort fir das Internet ein.

3) Wahrend des Verbindungsaufbaus wird im Fenster von 160 auf null heruntergezahilt.

emer—Ie emeer—ie emer—Ie
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emerio-liantong emerio-liantong
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4. Wenn die Verbindung zwischen dem Mobiltelefon und dem Gerét hergestellt ist, wird die Bedienoberflache
wie unten gezeigt eingeblendet. Ihr Mobiltelefon kénnen Sie jetzt genau wie die Fernbedienung des
Heizgerats verwenden.
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1. Standard-Gerdtename 5. Niedrige Heizstufe 9. Raumtemperatur
2. Solltemperatur 6. Hohe Heizstufe 10. Ein/Aus-Schalter
3. Timer-Einstellung 7. Eingestellter Timer 11. ECO-Schalter

4. Temperatureinstellung 8. Energieverbrauch 12. Schwenkschalter

HINWEIS: Wenn die Oberflache wie unten dargestellt aussieht, ist der Verbindungsaufbau gescheitert. Bitte
kontrollieren Sie dann folgende Punkte:

1) Ist das Gerat mit einer Steckdose verbunden?

2) Wurde der WLAN-Schalter gedriickt?

3) st die WLAN-Funktion auf dem Smartphone aktiviert?

4)  Funktioniert der WLAN-Router einwandfrei?

< emerie
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Andere Mobilfunkverbindung: Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon auch das gleiche WLAN-Netz verwendet
wie das Heizgerat.

1) Installieren Sie die APP und 6ffnen Sie sie. Suchen Sie nach dem Gerat mit einer kleinen Hand.

2) Berlhren Sie die Hand und geben Sie das Standard-Passwort fiir die Verbindung ein: 123456.

ermer—ie’
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+ Add the new device

Please input password

[123A56 ]

X Vv

TIPPS:

1) Wahlen Sie “ @ ”, um zur Oberfliche zu wechseln und den Tastenton (Vibration / Tonsignal) des

Mobiltelefons, die Temperatureinheit (Grad Celsius oder Fahrenheit) und die Sprache einzustellen.
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2) Mit “ T@"; kénnen Sie das Gerdt auch loschen, den Gerdtenamen &ndern und das Standard-
Verbindungspasswort mit dem Symbol”/” zurlickstellen.

Bei Apple: Streichen Sie mit einem Finger von rechts nach links tGber den Gerdtenamen. "Ef" und ”/"

werden nun im Fenster angezeigt.

Bei Android: Driicken Sie langer auf den Gerdtenamen, "Tﬂ" und ”/” werden nun im Fenster angezeigt.

emeer—ie

+ Add the new device
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Datennetz

Falls kein WLAN zur Verfligung steht, kann die Verbindung zwischen dem Mobiltelefon und dem Heizgeréat
dennoch hergestellt werden. Schalten Sie zuerst die WLAN-Einstellung aus und 6ffnen Sie dann das Datennetz.
(Versuchen Sie, das Gerat iber das 3G/4G Netz zu steuern.) Nach etwa 30 s kann die Gerdtesuche gestartet
werden. Bedingt durch das instabile 3G/4G Netz kann sich dieser Vorgang um 1 —2 s verzégern, was aber normal
ist. Das Datennetz kann verwendet werden, sofern zuvor bereits eine WLAN-Verbindung zwischen dem
Mobiltelefon und dem Heizgeréat hergestellt werden konnte.



M3nonseaHe Ha Wi-Fi - Bbarapcku

To3u npoayKT e obopyasaH ¢ dyHKUMA 32 Wi-Fi. MoxeTe fa usternute npuioKeHUeTo Ha CBOUTE MOBUIHU
TenedoHM ¥ Aa ro M3Non3BaTe KaTo AUCTAHLUMOHHO ynpasneHne. MoxeTe aa ynpasasasaTe ypega OT ronemu
pa3CTOAHMA, KaTO HacTpoWBaTe BKAlOYBaHE/U3KNoUBaHE, QYHKUMATA 3a BbpTEHe, Talimepa, TemnepaTtypara,
HWCKa cTeneH/BUCOKa cTeneH Ha 3arpasaHe, EKO ¢yHKuMA. MoxKeTe CbLLO Taka fa nposepsBaTe Taimepa,
3aja/leHaTta TemnepaTtypa, CTaliHaTa TemnepaTtypa U NoTpebneHMeTo Ha eHEPrus oT cBOA MobuieH TenedoH.
1. W3Ternete npunoxeHueTo
1) 3aApple (mobunHa onepaumoHHa cuctema Ha Apple 10S 7.0 1 no-Bucoka; iPhone 4 u No-B1Ccok):
OtBopeTe codTyepa ,,App store” Ha cBos iPhone uau iPad. Motbpcete ,Emerio” u ro usternete. Toea e
6e3nnaTHo.
2) 3a Android (mobunHa onepaumnoHHa cuctema Android 4.0 u no-Bucoka):
OtBopeTte codtyepa ,,Google Play” Ha cBos TenedoH ¢ Android. MotbpceTte ,Emerio” v ro usternere.
ToBa e 6e3nnaTHo.
2. 3agpbkTe 6yToHa Wi-Fi 0T334 Ha ypeaa HaTMCHAT 3a noseye oT 5 cekyHaun. Wi-Fi dyHKUMATA Le ce akTUBMPa,
KOraTo CMMBONBT ,,” 3amura 6bp30 Ha LuMdpoBua aucnaen.
1) SSID u napona: KbMm MOMEHTa ce NOoAABPIKAT CAMO aHIIMINCKM U HOPMATHM CUMBOJI Ha KNaBuaTypaTta;
MOJA, He 3aaBalTe 3a ume 1 napona Ha Wi-Fi Kupuanua, KUTalUCKK, ANOHCKM, UCMAHCKK, KOPENCKU U
OPYrn creumanHn 3Hauu.
2) Mons, yBepeTe ce, Ye neuykata e B obxsata Ha Wi-Fi curHana; Konkoto no-6amso go Wi-Fi pytepa,
TonKoBa no-gobpe.
3. OtBopeTe codryepa ,Emerio” v ce noasaBa HAYaNHUAT eKpaH. [TbPBMA MBT CBbPXKETE NeyYkaTa U MobUNHUA
TenedpoH KbM egHa 1 cbla Wi-Fi mpexa.
1) HartucHerte ,[lo6aBsHe Ha HOBOTO YCTPOMCTBO”.
2) BwbBegeTe nNaponarta 3a UHTEPHET.
3) EKpaHbT 3ano4Ba Aa oto6possa oT 160 Hagony, OKATO Ce YCTaHOBABA BPb3Ka.

emer—Ie emeer—ie emer—Ie
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4. BeAHbX WOM MOBUNHMAT BM TenedoH M ypeabT Ce CBbpMKaT YCMewHo, We Ce MOKase KOHTPOIHMAT
uHTEpdeic, uaocTpupaH otgony. ToraBa MoxeTe Aa M3Monssate cBos MobuneH TenedpoH Kato
AWCTaHLMOHHO yNpaBieHWe 3a KOHTPON Ha Neykara.
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1.  Wme Ha ycTpoicTBO No 5. HwcKa cTeneH Ha HarpaBaHe 10. byToH 3a
nogpasbupaHe 6. Bucoka cteneH Ha BK/ItOYBaAHE/M3K/IHOYBaHE
2. 3apasaHe Ha TemnepaTypa HarpsasaHe 11. ByTtoH ECO
3. PerynupaHe Ha Talimepa 7. 3apaBsaHe Ha Talimep 12. ByTOH 3a BbpTEHE
4. PerynupaHe Ha 8. ToTtpebneHune Ha eHeprua
TemnepaTypaTta 9. CraliHa Temnepatypa

BE/IEXXKA: AKo ce noaBu uHTepdeiica, MNIOCTPUMPaAH OTAO0/Y, 3HaYM Bpb3KaTa e 6una HeycnewHa. Mons,
nposepere:

1) [anuv ypena e cBbp3aH KbM €1eKTPUYECKN KOHTAKT;

2) Jfanwu 6ytoHa Wi-Fi e HaTUCHaT;

3)  Oanu dyHKumATa 33 Wi-Fi Ha MoBuAHUA TenedoH e aKTUBUPaHa;

4)  fanv Wi-Fi pytepa paboTtu, KakTo Tpabsa.

< emer—ie’

SsiD

Password




CBbp3BaHe Ha gpyru mobunuu tenepoHu: Mons, ysepeTe ce, Ye MOBUAHUAT TenedoH nsnonssa coiiarta Wi-Fi
Mpea KaTo neykaTa.

1) WHcTanupaiite npunoxeHneTo u ro otopeTe. LLle HamepuTe YCTPOICTBOTO C ManKa PbyUmMyKa.

2) /[loKocHeTe pbyMyKaTa M BbBeAeETe NaponaTa 3a CBbp3BaHe no nogpasbupane: 123456.

+ Add the new device

Please input password

[123456 ]
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CbBETU:

1) HatucHete,, @ ”, 33 fa u3BeaeTe MHTepdenc, oT KOWTO MOXKeTe Aa 3a4aAeTe PeaKLMATa Npu HaTUCKaHe

(smMbpauma/3syK) Ha Bawwua mobuneH TenedoH, MepHaTa eauHMUA 3a Temnepatypa (rpagycu no
Liensuit/®apeHxaiT) n eaunka.

»
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2) MoseTe CblLO Taka fa M3TpUeTe YCTPOMCTBOTO Ypes ,,E[”; @ CMeHUTEe MMETO Ha YCTPOWCTBOTO U Aa

Hy/NMpaTe NaponaTa 3a CBbp3BaHe No nogpasbupaHe upes ,,f".

3a Apple: Mnb3HeTe NpbCTa CM BbPXY MMETO Ha yCTpOl"‘ICTBOTO OTAACHO HanABO. Ha ekpaHa e ce NoKaxar ,,

@" " ,,/".

3a Android: HaTucHeTe NpoOSb/IKUTENIHO MMETO Ha YCTPOMCTBOTO, HA EKPaHa LLLe Ce MOKaXKaT ,,@T" 7] ,,/".

emeer—ie

+ Add the new device
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Mpexa 3a paHHU

B cnyuaii, Yye Hama Wi-Fi Bpb3Ka, MOBUNHMAT TenedpoH Nak MOKe Aa ce CBbP3Ba C NneykaTta. [TbpBo U3KAoYeTe
HacTpoiikara 3a Wi-Fi, cnes KoeTo oTBopeTe mpexka 3a AaHHW (MOs, OnuTaiiTe Aa KOHTPoAMpaTe NpoayKTa npes
3G/4G mpexa). Cneg npnbansutesHo 30 ceK. TOM MOKe Aa NOTbPCK YCTPOWCTBOTO. KaTo ce Mma npeasug, no-
HecTabunHata Bpb3Kka ¢ 3G/4G, moxe ga uma 1-2 cek. 3abaBaHe, TOBa € HOpManHo. MpeskaTa 3a AaHHM Lie ce
13Moa3Ba NP ycnoBue, 4e MobUNHUAT TenedoH Npeam ToBa e 61N cBbp3aH ¢ neykata npes Wi-Fi.



KORISTENJE FUNKCIE WI-FI MREZE - Bosanski

Ovaj proizvod je opremljen funkcijom Wi-Fi mreze. APLIKACIJU mozZete preuzeti na svoje mobilne telefone i
koristiti ih kao daljinski upravlja¢. Jedinicom moZete upravljati iz velike udaljenosti pomocu postavke
uklju¢ivanja/iskljucivanja napajanja, funkcije oscilacije, vremenskog programatora, temperature, male snage
grijanja/velike snage grijanja, ECO funkcije. Na svom mobilnom telefonu mozZete provjeriti i vremenski
programator, podesenu temperaturu, sobnu temperaturu i potrosnju energije.
1. Preuzimanje APLIKACIE
1) Za Apple (mobilni operativni sistem 10S 7.0 i noviji; iPhone 4 i noviji):
otvorite softver “App store” na svom uredaju iPhone ili iPad. PotraZite “Emerio” i preuzmite ga.
Aplikacija je besplatna.
2) Za Android (mobilni operativni sistem Android 4.0 i noviji):
otvorite softver “Google Play” na svom Android telefonu. Potrazite “Emerio” i preuzmite ga. Aplikacija
je besplatna.
2. Pritisnite tipku WI-FI na poledini aparata duze od 5 sekundi. Funkcija Wi-Fi aktivirat ¢e se s ikonom =
koja brzo treperi na digitalnom displeju.
1) SSID i lozinka: trenutno podrzava samo engleska slova i uobicajene znakove tastature. Za naziv Wi-Fi
mreZe i lozinku nemojte koristiti kineska, japanska, Spanska, korejska slova i druge posebne znakove.
1) Pobrinite se da se grijalica nalazi u opsegu efikasnog signala Wi-Fi mreze; bolje je ako se grijalica nalazi
blize Wi-Fi ruteru.
3. Otvorite softver “Emerio” i pojavit ¢e se pocetni ekran. Svoju grijalicu i mobilni telefon prvi put povezite na
isti WI-Fl internet.
1) Pritisnite opciju “Add the new device” (Dodaj novi uredaj).
2) Unesite lozinku za internet.
3) Tokom povezivanja na displeju ¢e poceti odbrojavanje od 160.

emer 1o
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emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

[P\ea:,e input password
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4. Nakon uspjesnog povezivanja mobilnog telefona i aparata prikazat ¢e se upravljacko sucelje kako je prikazano
u nastavku. Svoj mobilni telefon zatim moZete koristiti kao daljinski upravljac za upravljanje grijalicom.
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1. Naziv zadanog uredaja 6. Velika snaga grijanja 10. Tipka za

2. Podesena temperatura 7. Podeseni vremenski ukljucivanje/iskljucivanje
3. Podesavanje uklopnog sata programator 11. Tipka za ekonomicni rezim
4. PodeSavanje temperature 8. Potrosnja energije rada ECO

5. Mala snaga grijanja 9. Sobna temperatura 12. Tipka za oscilaciju

NAPOMENA: ako se pojavi sucelje prikazano u nastavku, to znaéi da povezivanje nije bilo uspjesno. Provjerite:
1) Dallije aparat ukljuen u strujnu utic¢nicu;

2) Dallije tipka WI-FI pritisnuta;

3) Dallije funkcija WI-FI mreZe na mobilnom telefonu aktivirana;

4) Da li ruter WI-FI mreZe pravilno radi.

4 emer—io

SsIb

Password

g)

l
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Drugo mobilno povezivanje: provjerite da li mobilni telefon koristi istu Wi-Fi mrezu kao i grijalica.
1) Instalirajte APLIKACIU, a zatim je otvorite. Pronaci ¢ete uredaj s malom rukom.
2) Dotaknite ruku i unesite zadanu lozinku za povezivanje: 123456.

emer—Ie’
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+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X Vv

SAVIETI:

1) Pritisnite simbol ”@ ” kako biste presli na sucelje za namjesStanje zvuka tipki (vibracija/zvuk) mobilnog

telefona, jedinice temperature (stupnjevi Celzija/Fahrenheita) i jezika.

emer 1o
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2) Pomocu simbola ”m” mozete i izbrisati uredaj, a pomocu simbola "/” mozZete promijeniti naziv uredaja

i resetovati zadanu lozinku za povezivanje.

Za Apple: kliznite prstom po nazivu uredaja s desna na lijevo. Na displeju ¢e se pojaviti simboli ”m" i "/".

Za Android: dugo pritisnite naziv uredaja i na displeju ¢e se pojaviti simboli "@" i "/”.

emer—ie’

+ Add the new device
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Podatkovna mreza

U uslovima bez Wi-Fi mreZze mobilni telefon se jo$ uvijek moZe povezati s grijalicom. Najprije iskljuite postavke
Wi-Fi mreZe, a zatim otvorite podatkovnu mrezu (Proizvodom poku3ajte upravljati u mrezi 3G/4G.). Nakon
otprilike 30 sekundi, mreZa moZe potraziti uredaj. Uzimajuéi u obzir nestabilnost mreze 3G/4G, moze doéi do
odgode od 1 - 2 sekunde, $to je normalno. Podatkovnu mreZu treba koristiti na osnovu preduslova da je mobilni
telefon prethodno bio povezan s grijalicom putem Wi-Fi mreZe.

~13-



POUZiVANI WI-FI - Cesky

Tento vyrobek je vybaven funkci Wi-Fi. MUZete si stdhnout aplikaci do mobilniho telefonu, ktery pak mizete
pouZivat jako dalkové ovladani. MuZete vzdalené pfistroj zapnout / vypnout, nastavit funkci otaceni, ¢asovace,
teploty, nizkého / vysokého topného vykonu a funkci ECO. MUZete se také na vasem mobilnim telefonu podivat
na Casovac, nastavit teplotu, pokojovou teplotu a spotiebu energie.
1. StaZeniaplikace
1) Pro Apple (Apple mobilni opera¢ni systém iOS 7.0 a vy3e, iPhone 4 a vyssi):
Spustte program , App Store” na iPhonu nebo iPadu. Vyhledejte program ,Emerio” a stdhnéte si ho. Je
zdarma.
2) Pro Android (Android mobilni operacni systém 4.0 a vyssi):
Spustte program ,Google Play” na telefonu Android. Vyhledejte program ,Emerio” a stahnéte si ho. Je
zdarma.
2. Stisknéte tlacitko WI-FI na zadni strané pfistroje po dobu del$i nez 5 sekund. Funkce Wi-Fi bude aktivovana
s rychle blikajici ikonou ,," na digitalnim displeji.
1) SSID a heslo: Aktualné je podporovana pouze angli¢tina a normalni znaky na klavesnici, pro Wi-Fi jméno
a heslo nenastavujte ¢inské, japonské, Spanélské, korejské a jiné specidlni znaky.
2) Ujistéte se, Ze ohfivac v dosahu uc¢inného Wi-Fi signdlu; ¢im blize k Wi-Fi routeru, tim lépe.
3. Spustte program ,Emerio” a otevie se domovska obrazovka. Poprvé pfipojte ohfiva¢ a va§ mobilni telefon
na stejny Wi-Fi internet.
1) Stisknéte ,,Add the new device (Pfidat nové zafizeni)”.
2) Zadejte heslo pro internet.
3) Béhem pfipojeni se na obrazovce spusti odpocitavani od 160.

-+ Add the New Device

N
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SsiD

emer 1o

SsID

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

Please input password

emerionetwork

4. Jakmile jsou vas mobilni telefon a pfistroj Uspésné spojeny, zobrazi se nize uvedené ovladaci rozhrani. Pak

muZete pouZzivat vas mobilni telefon jako dalkové ovladéni pro Fizeni ohfivacde.
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1. Vychozi nazev zafizeni 5. Nizkd uroven vytapéni 9. Teplota pokoje
2. Nastavend teplota 6. Vysokd uroven vytdpéni 10. Hlavni vypinac
3. Nastaveni ¢asovace 7. Nastaveni ¢asovace 11. ECO tlacitko

4. Sefizeniteploty 8. Spotreba energie 12. Oscilac¢ni knoflik

POZNAMEKA: Objevi-li se nize uvedené rozhrani, znamena to, 7e spojeni selhalo. Zkontrolujte prosim:
1) Je vas spottebi¢ pfipojen k elektrické zasuvce;

2) Bylo stisknuto tladitko Wi-Fi;

3) Byla aktivovana funkce Wi-Fi na vasem mobilnim telefonu;

4) Pracuje spravné vas Wi-Fi router.

< emer—ice’
SSID

Password
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Jiné mobilni pfipojeni: Ujistéte se, Ze mobilni telefon pouZiva stejnou Wi-Fi jako ohfivac.
1) Nainstalujte aplikaci a pak ji spustte. Najdete zafizeni s malou rukou.
2) Dotknéte se ruky a zadejte vychozi heslo pro pfipojeni: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X Vv

RADY:

1) Stisknéte ,, @ “ pro zapnuti zvuku tladitek rozhrani (vibrace / pipnuti) vaseho mobilniho telefonu,

nastaveni jednotky teploty (stupné Celsia / Fahrenheita) a jazyka.

esmer 1o

AV

(Lang.]
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2) Mizete také odstranit vas pristroj pomoci ,,@”; zménit nazev vaseho zafizeni a obnovit vychozi heslo pro
pfipojeni pomoci ,,/”.
Pro Apple: Posurite prstem po ndzvu zafizeni zprava doleva. ,,T@" a ,,/” se zobrazi na obrazovce.

Pro Android: Dlouze stisknéte nazev zafizeni, ,,@I" a ,,/” se zobrazi na obrazovce.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W S

Datova sit

| ve stavu bez Wi-Fi se mize mobilni telefon stale pfipojit na ohfivaé. Nejprve vypnéte nastaveni Wi-Fi a pak
oteviete datovou sit (Pokuste se ovladat vyrobek v siti 3G/4G.). Po cca 30 s miZete vyhledat zafizeni. Vzhledem
k nestalosti 3G/4G, muze dochazet k 1-2 s zpozdéni, coz je normalni. Datova sit se muize pouzit za pfedpokladu,
Ze mobilni telefon byl predtim spojen s ohfivacem pres Wi-Fi.
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BRUG AF WI-FI - Dansk

Dette produkt er udstyret med en wi-fi-funktion. Du kan downloade appen pa dine mobiltelefoner og bruge den
som fjernbetjening. Du kan styre enheden fra lang afstand til at indstille teend/sluk, sidesving og styring af timer,
temperatur, lav varmeeffekt / hgj varmeeffekt, energisparefunktion. Du kan ogsa tjekke timeren, indstille
temperatur, rumtemperatur og energiforbrug pa din mobiltelefon.
1. Download app
1) Til Apple (Apple mobilstyresystem iOS 7.0 og derover; iPhone 4 og derover):
Abn "App Store"-softwaren pa din iPhone eller iPad. Sgg "Emerio", og download den. Appen er gratis.
2) Til Android (Android mobilstyresystem 4.0 og derover):
Abn "Google Play"-softwaren pa din Android-telefon. Sgg "Emerio", og download den. Appen er gratis.
2. Tryk pa wi-fi-knappen pa apparatets bagside i mere end 5 sekunder. Wi-fi- funktionen aktiveres, og ikonet "
& blinker hurtigt pa det digitale display.
1) SSID og adgangskode: | gjeblikket understgttes kun engelsk og almindelige tastaturtegn. Brug ikke
kinesiske, japanske, spanske, koreanske og andre specialtegn i adgangskoden.
2) Serg for, at radiatoren er inden for raekkevidde af det udsendte wi-fi-signal. Jo naermere pa wi-fi-
routeren jo bedre.
3. Abn "Emerio"-softwaren. Startskeermen vises. Opret fgrste forbindelse mellem din radiator og din
mobiltelefon pa samme wi-fi-internet.
1) Tryk pa "Tilfgj ny enhed".
2) Indtast internetadgangskoden.
3) Skeermen begynder at tlle ned fra 160, mens forbindelsen oprettes.

=1 = [ }

I Add the New Device

N

e|mer 1o

SSID

emer 1o

ssiD

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

[P\ea:e input password

emerionetwork

4. Nar din mobiltelefon og apparatet er tilsluttet, vises betjeningsskeermen som nedenstaende. Derefter kan
du bruge din mobiltelefon som fjernbetjening til at betjene din radiator.
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Device 83bc

26°c

1. Apparatets navn 5. Lavvarmeeffekt 9. Rumtemperatur
2. Indstil temperatur 6. Hgj varmeeffekt 10. Teend/sluk-knap
3. /Andring af timerindstilling 7. Indstil timer 11. Energispareknap
4. Temperaturindstilling 8. Energiforbrug 12. Knap til sidesving

BEMZARK: Hvis nedenstaende skaermbillede vises, betyder det, at der ikke er forbindelse. Kontrollér derfor:
1) om apparatet er sluttet til stikkontakten

2) om der er trykket pa wi-fi-knappen

3) om wi-fi-funktionen pa mobiltelefonen er aktiveret

4) om din wi-fi-router fungerer korrekt.

L4 emer—ies

SsID

Password
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Anden mobilforbindelse: Sgrg for, at mobiltelefonen benytter den samme wi-fi-forbindelse som radiatoren.
1) Installér appen, og abn den derefter. Du vil finde apparatet med en lille hand.
2) Bergr handen, og indtast standardadgangskoden for tilslutning: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

TIP:

1) Tryk pa “ {é\} 7, s& skaermen skifter til indstilling af tastelyd (vibration / bip) pa din mobiltelefon,

temperaturenhed (grader celsius / fahrenheit) og sprog.

emer 1o

(Lang.)

AV
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2) Du kan ogsa slette enheden med "@", 2ndre enhedens navn og nulstille standardadgangskoden til
forbindelsen med " "

Pa Apple: Lad fingeren glide hen over enhedens navn fra hgjre til venstre. "Tﬁf" og "/" vises pa skeermen.

Pa Android: Tryk i lang tid pa enhedens navn, og "T@" og "/" vises pa skaermen.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Datanetvaerk

Hvis der ikke er wi-fi til radighed, kan mobiltelefonen stadig forbindes med radiatoren. Sluk fgrst for wi-fi-
indstillingen, og abn derefter datanetvaerket (Prgv at finde muligheden under 3G-/4G-netvaerk). Efter ca. 30 sek.
vil enheden blive fundet. Hvis 3G-/4G-netveerket er ustabilt, kan der vaere en forsinkelse pa 1-2 sekunder, hvilket
er normalt. Datanetvaerket kan kun anvendes, hvis mobiltelefonen tidligere har haft forbindelse til radiatoren
over wi-fi-forbindelse.
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USO DE LA WI-FI - Espafiol

Este producto estd equipado con una funcién de Wi-Fi. Puede descargar la APP en sus teléfonos méviles y usarlos
como mando a distancia. También puede controlar el dispositivo a larga distancia, con las funciones de
encendido/apagado, oscilacién, temporizador, temperatura, potencia de calefaccién baja/potencia de
calefaccion alta, funcién ECO. Ademads, puede comprobar el temporizador, ajustar la temperatura, la

temperatura ambiente y el consumo de energia en el teléfono movil.

1. Descargue la APP

1)

2)

Para Apple (sistema operativo movil de Apple 10S 7.0 o superior; iPhone 4 o superior):

abra el software de la “App store” en el iPhone o iPad. Busque “Emerio” y descarguela. La aplicacién es
gratuita.

Para Android (sistema operativo movil de Android 4.0 o superior):

abra el software de “Google Play” en el teléfono Android. Busque “Emerio” y descdrguela. La aplicacién
es gratuita.

2. Pulse el botén WI-FI en la parte trasera del aparato durante mas de 5 segundos. La funcién Wi-Fi se activara

y el simbolo = parpadeard rapidamente en la pantalla digital.

1)

2)

SSID y contrasefia: actualmente la aplicacidn solo es compatible con el idioma inglés y caracteres de
teclado normal. Por tanto, no utilice en el nombre de la Wi-Fi y la contrasefia caracteres especiales del
chino, japonés, espafiol, coreano u otros idiomas.

Compruebe que el aparato de calefaccion esté dentro del rango de cobertura de la sefial efectiva de Wi-
Fi; cuanto mas cerca esté del ruter Wi-Fi, mejor.

3. Abra el software “Emerio” y aparecera la pantalla de inicio. Conecte el aparato de calefaccion y el teléfono

moévil a la misma WI-FI de Internet por primera vez.

1)
2)
3)

Pulse “Add the new device” (Afiadir dispositivo nuevo).
Escriba la contrasefia de Internet.
En la pantalla empieza la cuenta atras desde 160 durante la conexion.

emer—Ie emeer—ie emer—Ie
SSID Ssip
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\eas;e input password }

-22-



4. En cuanto el aparato y e teléfono movil estén conectados correctamente, aparecera la interfaz de control tal
como se muestra a continuacién. Después puede usar el teléfono mévil como mando a distancia para
controlar el aparato de calefaccion.

Device 83bc

1. Nombre predeterminado del 5. Potencia de calefaccion baja 10. Botdn de
aparato 6. Potencia de calefaccion alta encendido/apagado
2. Temperatura nominal 7. Ajuste del temporizador 11. Botdén ECO
3. Ajuste del temporizador 8. Consumo de energia 12. Botdn de oscilacidon
Ajuste de la temperatura 9. Temperatura ambiente

NOTA: si aparece la interfaz siguiente, significa que ha fallado la conexion. Compruebe lo siguiente:
1) siel aparato estd conectado a la toma de corriente;

2) siesta pulsado el botén de WI-FI;

3) siestaactivada la funcion de WI-Fl en el teléfono movil;

4) si el rater WI-FI funciona correctamente.

< emer—ie’

SsID

Password
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Otra conexiéon movil: asegurese de que el teléfono mévil esté usando la misma conexién Wi-Fi que el aparato
de calefaccion.

1) Instale la APP y después abrala. Encontrara el aparato con un pequefio simbolo de una mano.
2) Toque el simbolo de la mano e introduzca la contrasefia predeterminada para la conexién: 123456.

ermer—ie’

J Device 83bc

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X v/

CONSEJOS:

1) Pulse @ ” para cambiar a la interfaz para cambiar el sonido de las teclas (vibracion/pitido) del teléfono

movil, la unidad de la temperatura (grados centigrados/grados Fahrenheit) y los idiomas.

emer 1o

JCI°

(Cang) =

s
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2) También puede eliminar el dispositivo con ”@”; para cambiar el nombre del dispositivo y restablecer la
contrasefia de conexion predeterminada, pulse ”/”.
Para Apple: deslice el dedo por el nombre del aparato de derecha a izquierda. En la pantalla aparecera "Tﬁf"

e

Para Android: mantenga pulsado el nombre del aparato. En la pantalla aparecera "Tﬁf" y ”/".

emeer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

T

Red de datos
Cuando no haya conexién Wi-Fi disponible, también se podra encender el aparato de calefaccién con el teléfono

movil. En primer lugar, desactive la configuracion de Wi-Fi y después abra la red de datos (intente controlar el
producto en una red 3G/4G). Al cabo de 30 s aproximadamente, podra buscar el dispositivo. Teniendo en cuenta
la inestabilidad de 3G/4G, es posible que se produzca un retardo de 1-2 s, lo cual es normal. La red de datos
debe usarse con la condicion de que el teléfono mévil se haya conectado previamente con el aparato de
calefaccion a través de la Wi-Fi.
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WI-FI KASUTAMINE - Eesti keel

Tootel on Wi-Fi funktsioon. Saate enda mobiiltelefoni laadida RAKENDUSE ja kasutada seda kaugjuhtimispuldina.
Saate seadet pikemate vahemaade tagant juhtida, sealhulgas ltlitada sisse/vélja, juhtida ostsillatsiooni, taimerit,
temperatuuri, madalat kittevBimsust / kdrget kittevdimsust ja ECO-funktsiooni. Lisaks sellele saate
mobiiltelefonist kontrollida taimerit, maarata temperatuuri, toatemperaturi ja energiatarbimise.
1. Laadige RAKENDUS alla
1) Apple seadmetele (Apple mobiilsele iOS 7.0 operatsioonististeemile v&i varskemale; iPhone 4 telefonile
ja varskemale):
avage telefonis v&i iPadis App Store. Otsige marksdna Emerio ja laadige see alla. Rakendus on tasuta.
2) Android seadmetele (Android mobiilseadme operatsioonisiisteem 4.0 ja varskem):
avage enda Android telefonis Google Play tarkvara. Otsige marksGna Emerio ja laadige see alla.
Rakendus on tasuta.
2. Vajutage kodumasina tagumisel kiljel asuvat Wi-Fi nuppu ja hoidke seda 5 sekundit all. Wi-Fi lulitatakse
sisse ja digitaalsel ekraanil vilgub ikoon ,,”.
1) SSID ja salasdna: hetkel on toetatud vaid inglise keel ja tavaparased tdhemargid, seega arge kasutage
Wi-Fi nime ja salasdna valimisel hiina, jaapani, hispaania, korea vdi teiste keelte erimarke.
2) Palun veenduge, et soojendi on aktiivse Wi-Fi signaali ulatuses, mida lahemal, seda parem.
3. Avage Emerio tarkvara ja kuvatakse avaekraan. Uhendage soojendi ja mobiiltelefon esimest korda samas Wi-
Fi vorgus.
1) Vajutage ,Uue seadme lisamine”.
2) Sisestage interneti salasdna.
3) Ekraanil kdivitatakse 160-sekundiline taimer.

-+ Add the New Device

N

=1 = (e } eemear 1o

SsiD

emer 1o

SsID

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

Please input password

emerionetwork

4. Parast mobiiltelefoni ja kodumasina edukat Ghendamist kuvatakse allpool ndidatud juhtimisliides. Seejarel

saate telefoni kasutada soojendi kaugjuhtimiseks.
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Device 83bc

26°c

1. Seadme vaikimisi nimi 5. Madal kiittevéimsus 9. Ruumide temperatuur
2. Temperatuuri madramine 6. Korge kiuttevoimsus 10. Sisse/vélja nupp

3. Taimeri kohandamine 7. Taimeri mdaramine 11. ECO nupp

4. Temperatuuri reguleerimine 8. Energiakulu 12. Ostsilleerimise nupp

MARKUS: kui kuvatakse allpool niidatud liides, on iihendus ebadnnestunud. Palun kontrollige, kas:
1) seade on Ghendatud vooluvdrku,

2) vajutasite Wi-Fi nupule,

3)  Wi-Fi funktsioon telefonis on aktiivne,

4)  Wi-Fi ruuter to6tab korrektselt.

4 emer—ie

SsID

Password
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Muud mobiilsed lihendused: veenduge, et mobiiltelefon on tihendatud soojendiga tihte Wi-Fi vorku.
1) Installige rakendus ja avage see. Leiate seadme ja vaikese kde.
2) Puudutage kétt ja sisestage thendamiseks jargmine salasdna: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

VIHJED:

1) Vajutage ,,@ “ et maarata mobiiltelefoni klahviheli (vibratsioon / piiksumine), temperatuuri Ghikuid

(Celsius/Fahrenheit) ja keelt.

emer 10

A

(Lang.)
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2) Nupuga ,,Ef" saate seadme ka kustutada, imber nimeta ja ,, “ kaudu saate ldhtestada ka seadme

vaikimisi salasdna.

Apple seadmete puhul: libistage s6rmega seadme nimel paremalt vasakule. Ekraanil kuvatakse ,,m"ja ,,/

“

Androidi seadmete puhul: toksake pikalt seadme nimel ja ekraanil kuvatakse ,,@I”ja ,,/”.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Andmesidevaork

Mobiiltelefon saab soojendiga Uhendust ka Wi-Fi puudumisel. Lilitage selleks esmalt Wi-Fi valja ja avage
andmesidevdrk (lritage toodet juhtida 3G/4G vérgus). Parast 30 sekundit saate seadet otsida. Arvestage 3G/4G
ebaihtluse ja 1-2 sekundi pikkuse tavaparase viiteajaga. Andmesidevdrku saab kasutada vaid juhul, kui soojendi
on eelnevalt telefoniga tle Wi-Fi Ghendatud.

-29-



WI-FI-KAYTTO - Suomi

Tuote on varustettu Wi-Fi-toiminnolla. Voit ladata sovelluksen matkapuhelimeesi ja kayttda puhelinta
kaukosaatimena. Voit ohjata laitetta etdaltd, kuten kytked virran, kddntyilytoiminnon, ajastimen, lampétilan,
alhaisen lammitystehon/korkean ldmmitystehon, ECO-toiminnon péélle/pois paaltd. Voit myds tarkastaa
ajastimen, asettaa lampotilan, huonelampétilan ja energiankulutuksen matkapuhelimella.
1. Sovelluksen lataaminen
1) Apple (Applen mobiili kdyttojéarjestelma 10S 7.0 tai uudempi; iPhone 4 tai uudempi):
Mene App store -kauppaan iPhonella tai iPadilla. Etsi “Emerio” ja lataa se. Sovellus on ilmainen.
2) Android (mobiili Android-kayttojarjestelma 4.0 tai uudempi):
Mene Google Play -kauppaan Android-puhelimella. Etsi “Emerio” ja lataa se. Sovellus on ilmainen.
2. Paina laitteen takana olevaa Wi-Fi-painiketta yli 5 sekuntia. Wi-Fi-toiminto aktivoituu ja kuvake & vilkkuu
nopeasti digitaalisessa ndytossa.
1) SSID ja salasana: Vain englanti ja normaalit ndppainmerkit ovat talld hetkella tuettuja Wi-Fi-nimessa ja
salasanassa. Ala kadyta kiinalaisia, japanilaisia, espanjalaisia, korealaisia tai muita erikoismerkkeja.
2) Varmista, ettd lammitin on tehokkaan Wi-Fi-signaalin alueella. Mita lahempéana Wi-Fi-reititintd se on,
sitd parempi.
3. Avaamalla ”“Emerio”-sovelluksen nakyviin tulee aloitusndyttd. Yhdistd lammitin ja matkapuhelimesi
laitepariksi samaan Wi-Fi-verkkoon ensimmaiselld kerralla.
1) Paina ”Lisaa uusi laite”.
2) Anna Internetin salasana.
3) Naytossa nakyy laskuri 160:sta alaspain yhdistamisen aikana.

=1 = [ }

+  Add the New Device

N

e|mer 1o

SSID

emer 1o

ssiD

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

[P\ease input password

emerionetwork

4. Kun matkapuhelimen ja laitteen yhdistaminen pariksi on onnistunut, nakyviin tulee ohjausnaytto, kuten alla.
Voit nyt kdyttaa puhelintasi kaukosaatimena ja ohjata silla lammitinta.
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Device 83bc

1. Laitteen oletusnimi 5. Alhainen lammitysteho 9. Huonelampoétila
2. Asetettu lampétila 6. Korkea lammitysteho 10. Virtapainike
3. Ajastimen saataminen 7. Asetettu ajastin 11. ECO-painike
4. Lampotilan sadtdminen 8. Energiankulutus 12. Kaantyilypainike

HUOMAA: Jos ndkyviin tulee alla oleva néytto, laiteparin muodostus on epdonnistunut. Tarkasta:
1) Onko laite yhdistetty pistorasiaan;

2) Onko Wi-Fi-painiketta painettu;

3) Onko matkapuhelimen Wi-Fi-toiminto aktiivinen;

4) Toimiiko Wi-Fi-reititin kunnolla.

14 emeer—ice
ssip
l\ J

Password
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Muiden matkapuhelinten yhdistdminen: Varmista, ettd matkapuhelin on samassa Wi-Fi-verkossa kuin lammitin.
1) Asenna sovellus ja avaa se. Laitteen nimen vieressa on pieni kasi.
2) Kosketa katta ja anna yhdistamisen salasana: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

VINKKEJA:

1) Painamalla” @ ” paaset nayttéon, jossa voit asettaa matkapuhelimen ddniasetuksen (varina / piippaus),

ldmpotilan mittayksikon (Celsius / Fahrenheit astetta) ja kielen.

emer I

(Lang.)
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2) Voit my0Os poistaa laitteen kuvakkeella ” @”; muuttaa laitteen nimen ja palauttaa yhdistamisen
oletussalasanan valitsemalla ”/”.
Apple: Pyyhkaise sormella laitteen nimeé oikealta vasemmalle. ”E[” ja "/" ilmestyvat nayttoon.

Android: Naytto tulee ndkyviin painamalla pitkdan laitteen nimea ”EI” ja ”/"—kuvaketta.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Dataverkko

Matkapuhelin voi saada yhteyden lammittimeen, vaikka Wi-Fi-verkkoa ei olisi. Kytke ensin Wi-Fi pois p&alta ja
avaa dataverkko (yritd ohjata tuotetta 3G/4G-verkossa). Noin 30 sekunnin kuluttua, puhelin alkaa hakea laitetta.
3G/4G-yhteyden epévakauden takia 1-2 sekunnin viive on normaali. Dataverkon kayttd edellyttaa aikaisempaa
laiteparin muodostamista matkapuhelimen ja lammittimen vélille Wi-Fi-yhteydella.
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Utilisation du WiFi - Frangais

Ce produit est équipé d’une fonction WiFi. Vous pouvez télécharger I'application sur vos téléphones portables
pour les utiliser comme télécommande. Vous pouvez contrdler a distance les fonctions suivantes de I'appareil :
marche/arrét, oscillation, minuteur, température, allure de chauffe basse/allure de chauffe haute, fonction ECO.
Vous pouvez aussi voir I'état du minuteur, la température réglée, la température ambiante et la consommation
d’électricité sur votre téléphone portable.

1. Télécharger I'application :

1) Pour Apple (systeme d’exploitation mobile Apple 10S 7.0 et supérieur ; iPhone 4 et supérieur) :

Ouvrez |'application « App store » sur votre iPhone ou iPad. Recherchez « Emerio » et téléchargez
I'application. C’est gratuit.

2) Pour Android (systeme d’exploitation mobile Android 4.0 et supérieur) :

Ouvrez l'application « Google Play » sur votre téléphone Android. Recherchez « Emerio » et téléchargez
I'application. C’est gratuit.
2. Appuyez sur le bouton WiFi au dos de I'appareil pendant plus de 5 s. La fonction WiFi est activée et I'icone

« » clignote rapidement sur I’écran numérique.

1) SSID et Mot de passe : Seuls les caractéres des claviers normal et anglais sont pour I'instant supportés.
Pour saisir le mot de passe et le nom de réseau WiFi, n’utilisez pas de caractéres chinois, japonais,
espagnols, coréens ni d’autres caractéeres spéciaux.

2) Veillez a ce que le radiateur soit a portée efficace du signal WiFi. Plus il est proche du routeur WiFi,
mieux c’est.

3. Ouvrez l'application « Emerio », sa page d’accueil s’affiche. Pour la premiére connexion, connectez votre
radiateur et votre téléphone portable au méme réseau WiFi.

1) Appuyez sur « Ajouter un nouvel appareil ».

2) Saisissez le mot de passe Internet.

3) Lécran décompte 160 pendant la connexion.

emer—Ie emeer—ie emer—Ie
SSID Ssip
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\eas;e input password }
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4. Une fois le téléphone portable et I'appareil connectés, I'interface de controle s’affiche comme suit. Vous

pouvez ensuite utiliser votre téléphone portable comme une télécommande pour controler votre radiateur.

Device 83bc

26°c

1. Nom de I'appareil par défaut 5. Allure de chauffe basse 9.

2. Réglage de la température 6. Allure de chauffe haute 10.
3. Régler le minuteur 7. Réglage du minuteur 11.
4. Régler la température 8. Consommation électrique 12.

REMARQUE : Si 'interface suivante s’affiche, cela indique que la connexion
vérifications suivantes :

1) Votre appareil est-il branché dans une prise électrique ?

2) Avez-vous appuyé sur le bouton WiFi ?

3) Lafonction WiFi de votre téléphone portable est-elle activée ?

4)  Votre routeur WiFi fonctionne-t-il normalement ?

4 emer—io

SsIb

Password

g)

l
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Température ambiante
Bouton marche/arrét
Bouton ECO

Bouton Oscillation

n’a pas réussi. Procédez aux



Autre appareil en connexion : Vérifiez que le téléphone portable est connecté au méme réseau WiFi que le
radiateur.

1) Installez I'application, puis ouvrez-la. Uappareil est indiqué par une petite main.
2) Appuyez sur la main, puis saisissez le mot de passe de connexion par défaut : 123456.

ermer—ie’

J Device 83bc

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X v/

Conseils :

1) Appuyez sur « @ » pour afficher I'interface de réglage de I'indication (vibration/bip) de votre téléphone

portable, de I'unité de température (degré Celsius/Fahrenheit) et des langues.

emer—Ie

v ¥

[Lang.]

%EA
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2) Vous pouvez aussi supprimer votre appareil avec « @ », modifier le nom de votre appareil et restaurer le
mot de passe de connexion par défaut avec « / ».

Pour Apple : Faites glisser un doigt sur le nom de I'appareil de la droite vers la gauche. « @ » et « / »

s'affichent a I'écran.

Pour Android : Appuyez longuement sur le nom de I'appareil, « @ » et « / » s'affichent a I'écran.

emeer—ie

+ Add the new device

Device 83bc

W A

Réseau données

S’il n’y a pas de réseau WiFi, le téléphone portable peut quand méme se connecter au radiateur. Eteignez
d’abord la fonction WiFi, puis activez le réseau données (Essayez de contréler le produit sur le réseau 3G/4G.).
Aprés 30 s environ, il peut rechercher I'appareil. Etant donnée I'instabilité de la 3G/4G, il peut y avoir un délai
de 1a2s, ce quiest normal. Le réseau données peut étre utilisé a la condition que le téléphone portable ait été
auparavant connecté au radiateur via le WiFi.

_37-



WI-FI USE - English

This product is equipped with a Wi-Fi function. You can download APP in your mobile phones and use it like the
remote control. You can control the unit from long distance by setting the power on/off, oscillation function,
timer, temperature, low heating power / high heating power, ECO function. You can also check the timer, set
temperature, room temperature and energy consumption on your mobile phone.
1. Download APP
1) For Apple (Apple mobile operation system 10S 7.0 and above; iPhone 4 and above):
Open the “App store” software on your iPhone or iPad. Search “Emerio” and download it. This is free of
charge.
2) For Android (Android mobile operation system 4.0 and above):
Open the “Google Play” software on your Android phone. Search “Emerio” and download it. This is free
of charge.
2. Press the WI-FI button on the back of the appliance for more than 5 seconds. The Wi-Fi function will be
activated with icon “E&” rapidly flashing on the digital display.
1) SSID & Password: Currently only support English and normal keyboard character, for Wi-Fi name and
password please do not set with Chinese, Japanese, Spanish, Korean and other special characters.
2) Please ensure the heater is within the scope of the effective Wi-Fi signal; being closer to the Wi-Fi router
is better.
3. Open “Emerio” software and the home screen appears. Connect your heater and your mobile phone at the
same WI-Fl Internet for the first time.
1) Press “Add the new device”.
2) Type in the Internet password.
3) The screen starts to count down from 160 during connection.

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID SsID
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ea:,e input password }

4. Once your mobile phone and the appliance are successfully connected, the control interface will be shown
as below. Then you can use your mobile phone like the remote control to control your heater.

-38-



Device 83bc

1. Default device name 5. Low heating power 9. Room temperature
2. Settemperature 6. High heating power 10. On/off button

3. Timer adjustment 7. Settimer 11. ECO button

4. Temperature adjustment 8. Energy consumption 12. Oscillation button

NOTE: If below interface appears, it means the connection is failed. Please check:
1) If your appliance is connected to the power socket;

2) If the WI-FI button is pressed;

3) If the WI-FI function of your mobile phone is activated;

4) If your WI-Fl router is working properly.

< emer—ie

SsiD

L 1

Password

L )
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Other mobile connecting: Please make sure the mobile phone is using the same Wi-Fi as the heater.
1) Install the APP and then open it. You will find the device with a little hand.
2) Touch the hand and input the default password for connecting: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

TIPS:

1) Press “ @ ” to switch to the interface to set the key sound (vibration / beep) of your mobile phone,

temperature unit (degree Celsius / Fahrenheit) and languages.

emear— I

(Cang)

AV

~40-



2) Youcan also delete you device by ”E[”; change your device name and reset the default connection password
by “ &
For Apple: Slide your finger on the device name from right to left. "Tﬁf" and ”/” will show on the screen.

For Android: Long-press the device name, ”@” and ”/” will show on the screen.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Data network

In the condition without Wi-Fi supply, the mobile phone can still connect the heater. First turn off the Wi-Fi
setting and then open the data network (Please try to control the product under 3G/4G network.). After
approximately 30s, it can search out the device. Considering the unsteadiness of 3G/4G, it might has 1-2s delay,
which is normal. Data network shall be used based on the condition that the mobile phone has connected with
the heater through Wi-Fi before.
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KORISTENJE FUNKCIJE WI-FI - Hrvatski

Ovaj je proizvod opremljen funkcijom Wi-Fi mreze. APLIKACIJU mozZete preuzeti na svoje mobilne telefone i
koristiti ih kao daljinski upravlja¢. Jedinicom moZete upravljati iz velike udaljenosti pomocu postavke
ukljuivanja/iskljucivanja napajanja, funkcije oscilacije, uklopnog sata, temperature, male snage grijanja/velike
snage grijanja, ECO funkcije. Na svom mobilnom telefonu moZete provijeriti i uklopni sat, podesenu temperaturu,
sobnu temperaturu i potrosnju energije.
1. Preuzimanje APLIKACIE
1) Za Apple (mobilni operacijski sustav Apple 10S 7.0 i noviji; iPhone 4 i noviji):
otvorite softver “App store” na svom uredaju iPhone ili iPad. PotraZite “Emerio” i preuzmite ga.
Aplikacija je besplatna.
2) Za Android (mobilni operacijski sustav Android 4.0 i noviji):
otvorite softver “Google Play” na svom Android telefonu. Potrazite “Emerio” i preuzmite ga. Aplikacija
je besplatna.
2. Pritisnite tipku WI-FI na poledini aparata dulje od 5 sekundi. Funkcija Wi-Fi aktivirat ¢e se s ikonom =
koja brzo treperi na digitalnom zaslonu.
1) SSIDilozinka: trenuta¢no podrZava samo engleska slova i uobicajene znakove tipkovnice. Za naziv Wi-Fi
mreZe i lozinku ne koristite kineska, japanska, Spanjolska, korejska slova i druge posebne znakove.
2) Pobrinite se da se grijalica nalazi u opsegu efikasnog signala Wi-Fi mrezZe; bolje je ako se grijalica nalazi
blize Wi-Fi usmjerivacu.
3. Otvorite softver “Emerio” i pojavit ¢e se pocetni zaslon. Svoju grijalicu i mobilni telefon prvi put poveZite na
isti WI-Fl internet.
1) Pritisnite opciju “Add the new device” (Dodaj novi uredaj).
2) Unesite lozinku za internet.
3) Tijekom povezivanja na zaslonu ¢e zapoceti odbrojavanje od 160.

emer 1o emear—Ie emeer—iIe
SsID Ssip
+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ea:,e input password }

4. Nakon uspjes$nog povezivanja mobilnog telefona i aparata, upravljacko sucelje prikazat ée se kako je

prikazano u nastavku. Svoj mobilni telefon zatim moZete koristiti kao daljinski upravlja¢ za upravljanje
grijalicom.
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Device 83bc

1. Naziv zadanog uredaja 6. Velika snaga grijanja ukljucivanje/iskljucivanje
2. Podesena temperatura 7. Podeseni uklopni sat 11. Tipka za ekonomicni nacin
3. Podesavanje uklopnog sata 8. Potrosnja energije rada ECO

4. Podesavanje temperature 9. Sobnatemperatura 12. Tipka za oscilaciju

5. Mala snaga grijanja 10. Tipka za

NAPOMENA: ako se pojavi sucelje prikazano u nastavku, to znaci da povezivanje nije bilo uspjesno. Provjerite:
1) Jeliaparat ukljucen u strujnu utiénicu;

2) Jelitipka WI-FI pritisnuta;

3) Je li funkcija WI-FI mreZe na mobilnom telefonu aktivirana;

4) Radi li usmjeriva¢ WI-FI mreZe ispravno.

£ emer—ie

SSID

Password
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Drugo mobilno povezivanje: provjerite koristi li mobilni telefon istu Wi-Fi mrezu kao i grijalica.
1) Instalirajte APLIKACIU, a zatim ju otvorite. Pronadi ¢ete uredaj s malom rukom.
2) Dotaknite ruku i unesite zadanu lozinku za povezivanje: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

SAVIETI:

1) Pritisnite simbol ”@ ” kako biste presli na sucelje za namjestanje zvuka tipki (vibracija/zvuk) mobilnog

telefona, jedinice temperature (stupnjevi Celzija/Fahrenheita) i jezika.

emerTiIe

(Lang.)
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2) Pomocu simbola “m” mozete i izbrisati uredaj; pomocu simbola "/” mozZete promijeniti naziv uredaja i

resetirati zadanu lozinku za povezivanje.

Za Apple: kliznite prstom po nazivu uredaja s desna na lijevo. Na zaslonu ¢e se pojaviti simbol ”@" i ”/”.

Za Android: dugo pritisnite naziv uredaja i na zaslonu ce se pojaviti simbol “@" i “/”.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W S

Podatkovna mreza

U uvjetima bez Wi-Fi mreZe mobilni telefon jo$ uvijek se moZe povezati s grijalicom. Najprije iskljuite postavke
Wi-Fi mreZe, a zatim otvorite podatkovnu mrezu (Proizvodom poku3ajte upravljati u mrezi 3G/4G.). Nakon
otprilike 30 sekundi, mreza moZe potraZiti uredaj. Uzimajuéi u obzir nestabilnost mreZe 3G/4G, moze doéi do
odgode od 1 - 2 sekunde, $to je uobicajeno. Podatkovnu mreZu potrebno je koristiti na temelju uvjeta da je
mobilni telefon prethodno bio povezan s grijalicom putem Wi-Fi mreze.
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Wi-Fi hasznalata - Magyar

Ez a termék Wi-Fi funkcidval van elldtva. Letoltheti az alkalmazdst a mobiltelefonjara, és tavirdnyitoként
hasznélhatja. Az egységet tavolrdl vezérelheti a be-/kikapcsolds, forgds funkcio, id6zit6, h6mérséklet, alacsony
flitési teljesitmény/magas f(tési teljesitmény, ECO funkcié bedllitasdval. Ellenérizheti az id6zitét, a beallitott
hémérsékletet, szobahémérsékletet és energiafogyasztast a mobiltelefonjan.
1. APP letoltése
1) Az Apple-hoz (Apple 10S 7.0 mobil operacids rendszert6l felfelé; iPhone 4-t6l felfelé):
Nyissa meg az , App store” szoftvert az iPhone-jan vagy iPad-jan. Keresse meg az ,,Emerio”-t, és toltse
le. Ez ingyenes.
2) Android-hoz (Android 4.0 mobil operacids rendszertdl felfelé:
Nyissa meg a ,Google Play” szoftvert az Android mobiltelefonjan. Keresse meg az ,Emerio”-t, és toltse
le. Ez ingyenes.
2. 5 masodpercnél tovabb nyomja a Wi-Fi gombot a késziilék hatuljdn. A Wi-Fi funkcié a ,," ikonnal
aktivalédik, mikozben gyorsan villog a digitalis kijelzén.
1) SSID & jelszd: Jelenleg csak az angol nyelv és normal billentylizet karaktereket tdmogatottak, a Wi-Fi
nevekhez és jelszohoz kérjiik, ne hasznaljon kinai, japan, spanyol, korei vagy specidlis karaktereket.
2) Kérjuk, ellendrizze, hogy a h6sugarzo a hatékony Wi-Fi jel kozelében van-e; jobb, ha kdzelebb van a Wi-
Fi routerhez.
3. Nyissa meg az ,Emerio” szoftvert, és megjelenik a kezd6 képernyd. Els6 alkalommal csatlakoztassa a
h&sugarzot és a mobiltelefont ugyanahhoz a Wi-Fi internethez.
1) Nyomja meg a,Uj késziilék hozzaadasa“.
2) lrja be az internet jelszt.
3) Csatlakozas kozben a képernyd elkezd 160-tdl visszaszamolni.

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID SsID
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ea:,e input password }

4. Amikor a mobiltelefon és a késziilék sikeresen csatlakozott, a vezérlés interfész a lent lathaté mddon jelenik

meg. Most mar ugy hasznalhatja a mobiltelefont, mint a taviranyitdt a hGsugarzo vezérléséhez.

- 46 -



Device 83bc

26°c

1. Késziulék alapértelmezett Alacsony f(itési teljesitmény 10. Be/ki gomb
neve Magas flitési teljesitmény 11. ECO gomb
2. H&mérséklet beallitasa 1d6zit6 bedllitdsa 12. Forgatds gomb

3. 1d6zitd bedllitasa Energiafogyasztds

Szobah&mérséklet

© ® N w;

Hémérséklet bedllitasa

MEGJEGYZES: Ha az alabbi interfész jelenik meg, az azt jelenti, hogy hibas a csatlakozas. Kérjiik, ellenérizze:
1) hogy a késziilék csatlakoztatva van-e a héldzati aljzathoz;

2) hogy megnyomta-e a Wi-Fi gombot;

3) hogy a mobiltelefon Wi-Fi funkcidja aktivalva van-e;

4) hogy a Wi-Fi router megfelel6en m(ikodik-e.

4 emeer—ice

SsID

\, }

Password
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Egyéb mobiltelefon csatlakoztatasa: Kérjiik, ellendrizze, hogy a mobiltelefon és a h6sugarzd ugyanazt a Wi-Fi-t
hasznalaja-e.

1) Telepitse az alkalmazast, majd nyissa meg. A képernyén egy kis kezet taldl.

2) Erintse meg a kezet, és irja be az alapértelmezett jelszét a csatlakozashoz: 123456.

ermer—ie’

J Device 83bc

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X v/

TANACSOK:

1) Nyomd meg a ,,@” az interfészhez vald kapcsoldshoz, hogy beallitsa a mobiltelefon gombjainak hangjat

(vibracid/sipolas), a h6mérséklet egységet (Celsius-fok/Fahrenheit) és a nyelveket.

emer—Ie

v ¥

[Lang.]

%EA
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2) Ki is torolheti a készlléket a ,,Ef" ikonnal; mddosithatja a készulék nevét, és visszadllithatja az
alapértelmezett jelszét a ,,/” ikonnal.
Apple-hoz: Csusztassa az ujjat a készllék nevén jobbrdl balra. A ,,E[” és ,,/” ikon jelenik meg a képernyén.

Androidhoz: Hosszan nyomja meg a késziilék nevét, a ,,@" és ,,/” ikon jelenik meg a képernydn.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Adathalozat:
A mobiltelefon Wi-Fi halézat nélkil is csatlakozni tud a hGsugdrzéhoz. EIGszor kapcsolja be a Wi-Fi beallitast, majd
nyissa meg az adathalézatot (kérjuk, prébélja meg a terméket 3D/4D haldzatrdl vezérelni). Korilbelul 30 mp utan

megkeresi a késziiléket. A 3D/4D ingadozasénak figyelembe vételével 1-2 mp késleltetési id6vel miikodhet, ami
normalis. Az adathdlézatot ugy kell hasznélni, hogy a mobiltelefon el6re csatlakoztatva legyen a Wi-Fi-n keresztdl
a hésugarzéhoz.
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bessi vara er med Wi-Fi. bu getur halad nidur appi i snjallsimann pinn og notad pad eins og fjarstyringu. bu getur
stjornad taekinu fra mikilli fjarlaegd med pvi ad stilla @ on/off, sveifluadgerd, timamaeli, hitastig, Idgan hitunarstyrk
/ haan hitunarstyrk, ECO-adgerd. bu getur einnig athugad timameeli, stillt hitastig, stofuhitastig og orkunotkun i

snjallsimanum pinum.
1. Haladur nidur appinu

Notkun Wi-Fi - islenska

1) Fyrir Apple (Apple styrikerfi snjallsima 10S 7.0 og nyrri Gtgafur; iPhone 4 og nyrri Gtgéfur):

Opnadu ,App store” hugbtnadinn a iPhone eda iPad. Leitadu ad ,,Emiro” og haladu pvi nidur.

kostar ekki neitt.

2)  Fyrir Android (Android styrikerfi snjallsima 4.0 og nyrri utgafur):
Opnadu ,,Google Play“ hugbunadinn i Android simanum pinum. Leitadu ad ,Emiro” og haladu pvi nidur.

bad kostar ekki neitt.

2. Yttu & WI-FI hnappinn aftan & taekinu i meira en 5 sekdndur.

S sem blikkar hratt & stafraena skjanum.

1) SSID & lykilord: Stydur sem stendur adeins ensku og venjuleg lyklabordstakn. Vegna nafns og lykilords
Wi-Fi ma ekki stilla med kinverskum, japonskum, spaenskum, kéreskum tdknum og 68rum sértdknum.

Wi-Fi adgerdin verdur virkjud med takninu ,

2) Tryggdu ad hitarinn sé innan svids virks Wi-Fi merkis. Ad vera naer Wi-Fi beininum er betra.

3. Opnadu ,Emerio” hugbunadinn og heimaskjdmynd birtist. Tengdu hitarann pinn og snjallsimann vid sama

WI-FI Internet i fyrsta skipti.

1) Yttud,Baeta vid nyjum binadi®.

2)  Skradu inn Internet-lykilord.
3)  Skjarinn byrjar ad telja nidur fra 160 medan a tengingu stendur.

=1 = (e }

-+ Add the New Device

N

==me=t { [ )

SsiD

emer 1o

SsID

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

Please input password

emerionetwork

4. begar buid er ad tengja snjallsimann og hitarann pinn med gédum darangri verdur stjérnnotendavidmat synt

hér ad nedan. Sidan getur pu notad snjallsimann pinn eins og fjarstyringu fyrir hitarann pinn.
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26°c

1. Sjélfvalié nafn bunadar: 5. Litill hitunarstyrkur 9. Stofuhiti

2. Stilla hitastig 6.  Mikill hitunarstyrkur 10. Af//4-hnappur
3. Timastilling 7.  Stilla timameeli 11. ECO-hnappur
4. Hitastigsstilling 8. Orkunotkun 12. Sveifluhnappur

ATHUGADU: Ef notendavidmotid hér ad nedan birtist pydir pad ad tengingin mistokst. Athugadu ad:
1) Ef teekid pitt er tengt vid innstungu;

2) Ef WI-FI hnappinum er ytt nidur;

3) Ef WI-FI adgerdin a snjallsimanum er virkjud;

4) Ef WI-FI beinir pinn virkar sem skyldi.

< emer—ie
§SID
l )

Password
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Adrar hreyfanlegar tengingar Vertu viss um ad snjallsiminn pinn er ad nota sama Wi-Fi og hitarinn.
1) Komdu appinu fyrir og opnadu pad sidan. bu finnur binadinn med litilli hénd.
2) Snertu hondina og sladu inn sjalfgefna lykilordinu fyrir tengingu: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

RADLEGGINGAR:

1) Vttu &, @ “ til ad skipta yfir i notendaviomot til ad stilla lykilhljéd (titring / pip) & snjallsimanum,

hitastigseiningu (grada selsius / Fahrenheit) og tungumal.

emer I

(Lang.)
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2) bugetur einnig eytt bunadinum med pvi ad ,,@”; breyta nafni bunadarins og endurstilla lykilord sjalfgefinnar
tengingu med ,,/”.
Fyrir Apple: Renndu fingrinum a nafn bunadarins fra haegri til vinstri. "Ef,, og ”/" mun birtast & skjanum.

Fyrir Android: Yttu lengi & nafn binadarins, ,,@I” og ,,/” mun birtast a skjanum.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Gagna net

Snjallsiminn getur samt sem adur tengst vid hitarann, pé ad Wi-Fi vanti.  SIokktu fyrst & Wi-Fi stillingunni og
opnadu sidan gagnanetid (vinsamlegast reyndu ad stjérna vérunni undir 3G/4G netkerfi.  Eftir um pad bil 30
sektndur getur pu leitad ad bunadinum. Ostodugleiki 3G/4G gerir pad ad verkum ad 1-2 sekdnda seinkun er
moguleg. bad er edlilegt. Gagnanet verdur notad i samraemi vid adstaedur ad snjallsiminn hafi verid tengdur vid
hitarann i gegnum Wi-Fi adur.
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USO DEL WI-FI - Italiano

Questo prodotto & dotato di funzione Wi-Fi. E possibile scaricare ’APP dal proprio telefono e usarlo come un
telecomando. E possibile controllare 'unita a distanza impostando accensione/spegnimento, oscillazione, timer,
temperatura, basso calore/alto calore, funzione ECO. E anche possibile controllare il timer, la temperatura
impostata, la temperatura ambientale e il consumo di energia dal proprio telefono.

1. Scaricare I'APP

1) Per dispositivi Apple (sistema operativo Apple I0S 7.0 e superiori; iPhone 4 e superiori):

Aprire il software “App store” sul proprio iPhone o iPad. Cercare “Emerio” e scaricarla. E un’applicazione
gratuita.

2) Per dispositivi Android (sistema operativo Android 4.0 e superiori):

Aprire il software “Google Play” sul proprio telefono Android. Cercare “Emerio” e scaricarla. E
un’applicazione gratuita.
2. Tenere premuto il pulsante WI-FI situato sul retro dell’apparecchio per almeno 5 secondi per attivare la
funzione Wi-Fi; I'icona A lampeggera rapidamente sul display.

1) SSID e Password: attualmente sono supportati solo I'inglese e caratteri su tastiera normali; per il nome
della Wi-Fi e la password, non & possibile inserire caratteri cinesi, giapponesi, spagnoli, coreani e altri
caratteri speciali.

2) Assicurarsi che l'apparecchio sia entro la portata del segnale Wi-Fi effettivo; si raccomanda di
posizionarlo in prossimita del router Wi-Fi.

3. Aprire il software “Emerio”; apparira la schermata principale. Collegare I'apparecchio e il proprio telefono
alla stessa rete WI-FI.

1) Premere “Aggiungi il nuovo dispositivo”.

2) Inserire la password Internet.

3) Durante il collegamento, sulla schermata apparira un conto alla rovescia di 160 secondi.

emeer—ie emeriIe emer— I
SsID SSID
+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\easye input password }

4. Quando I'apparecchio e il telefono sono collegati correttamente, apparira I'interfaccia riportata di seguito.

Ora e possibile usare il telefono come un telecomando per controllare I'apparecchio.
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26°c

1.  Nome predefinito dispositivo 5. Basso calore 9. Temperatura ambientale
2. Temperatura impostata 6. Alto calore 10. Pulsante Acceso/Spento
3. Regolazione timer 7. Timer impostato 11. Pulsante ECO

4. Regolazione temperatura 8. Consumo di energia 12. Pulsante di oscillazione

NOTA: se appare l'interfaccia illustrata di seguito, il collegamento non & avvenuto. Controllare:
1) Se l'apparecchio é collegato alla presa di corrente.

2) Se é stato premuto il pulsante WI-FI.

3) Sela funzione WI-FI del proprio telefono é stata attivata;

4) Se il router WI-FI funziona correttamente.

< emer—ie
SSID

{ 1

Password
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Collegamento di altri telefoni: accertarsi che il telefono utilizzi la stessa Wi-Fi dell’apparecchio.
1) Installare I'APP e aprirla. Accanto al nome del dispositivo & presente un piccola mano.
2) Toccare la mano e inserire la password predefinita per il collegamento: 123456.

emer—Ie’

) ‘ Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

SUGGERIMENTI:

1) Premere“ @ ” per passare all’interfaccia in cui & possibile selezionare il suono dei pulsanti (vibrazione/bip)

del telefono, 'unita di temperatura (gradi Celsius/Fahrenheit) e la lingua.

emer 1o

[Lang
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2) E anche possibile eliminare il dispositivo con "T@" e modificare il nome del dispositivo e reimpostare la

password di collegamento predefinita con ”f"‘

Per dispositivi Apple: fare scorrere il dito sul nome del dispositivo da destra a sinistra; sullo schermo

appariranno "ﬁf" e ”/”.

Per dispositivi Android: tenere premuto il nome del dispositivo; sullo schermo appariranno ”@" e ”/”.

emeer—ie

+ Add the new device

Device 83bc

W A

Rete dati
In caso di assenza di Wi-Fi, € comunque possibile collegare il telefono all’apparecchio. Disattivare la funzione

Wi-Fi e aprire la rete dati (tentare di controllare il prodotto sotto rete 3G/4G). Dopo circa 30 secondi, pud cercare
il dispositivo. Considerando I'instabilita del 3G/4G, potrebbe verificarsi un ritardo di 1-2 secondi, che & normale.
E possibile usare la rete dati solo se il telefono & stato collegato in precedenza all'apparecchio tramite Wi-Fi.
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BelaidZio rySio naudojimas - Lietuviskai

Siame gaminyje yra belaidio rysio (,, Wi-Fi“) funkcija. ] savo mobilyjj telefong galite atsisiysti programa ir telefona

naudoti kaip nuotolinio valdymo jtaisa. Savo jrenginj galite valdyti per atstuma jjungdami jj ir iSjungdami,
reguliuodami vibracija, laikmatj, temperatlra, Sildymo galig ir ekonomine funkcijg. Be to, savo mobiliajame
telefone galite pasitikrinti laikmacio, nustatytos temperatiiros, kambario temperatiros ir energijos sunaudojimo

nustatymus.

1. Atsisiyskite programa:

1)

2)

»Apple” telefonams (,Apple” mobiliesiems prietaisams skirta operaciné sistemos versija 10S 7.0 ar
naujesné; ,iPhone 4“ modelis ar naujesnis):

Savo ,,iPhone“ ar ,iPad” prietaise atverkite ,App store” programine jranga. Susiraskite ,,Emerio” ir
atsisiyskite (programa nemokama).

,Android” telefonams (,,Android” mobiliesiems prietaisams skirta operacinés sistemos versija 4.0 ar
naujesne):

Savo ,Android“ telefone atverkite ,Google Play”“ programine jrangg.  Susiraskite ,Emerio” ir
atsisiyskite (programa nemokama).

2. Paspauskite ir ne maZziau kaip 5 sekundes palaikykite nuspaude , Wi-Fi“ mygtukg ant prietaiso nugarélés.

,Wi-Fi“ funkcijos jjungima nurodo skaitmeniniame ekrane greitai blyk¢iojantis ,,” simbolis.

1)

2)

SSID ir slaptaZodis: Siuo metu palaikomos tik angly kalbos raidés ir jprastinés klaviatlros simboliai, todél
juos naudokite jvesdami belaidZio rysio tinklo pavadinimg ir slaptaZzodj (nenaudokite kinieciy, japony,
ispany, koréjieciy ir kity kalby specialiy raidziy ir simboliy).

Sildytuvas turi bati normalaus belaidZio rysio signalo aprépties zonoje; kuo jis yra arciau
marsrutizatoriaus, tuo geriau.

3. Atverkite ,Emerio” programine jranga — atsiveria pradzios langas. Pirma kartg savo Sildytuvg ir mobilyjj
telefong prijunkite prie to paties belaidZio interneto.

1)
2)
3)

Spustelékite ,,Add the new device” (pridéti nauja prietaisg).
Jveskite interneto slaptaZzod;.
Prisijungimo metu ekrane vykdomas atvirkstinis skai¢iavimas nuo 160.

emer—Ie emerIe emerIe
SsiD SSID
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

Please input password } emerionetwork
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4. Kai jusy mobilusis telefonas ir prietaisas prisijungia prie interneto, ekrane atsiranda valdymo sasaja, kaip
parodyta toliau. Dabar savo mobilyjj telefona galite naudoti kaip nuotolinio valdymo jtaisg ir valdyti Sildytuva.

Device 83bc

26°c

1. Numatytojo prietaiso 5. Matza Sildymo galia 10. Jjungimo ir iSjungimo
pavadinimas 6. Didelé Sildymo galia mygtukas

2. Nustatyta temperatura 7. Nustatytas laikmatis 11. ECO mygtumas

3. Laikmacio reguliavimas 8. Energijos sunaudojimas 12. Vibracijos mygtukas
Temperatiros reguliavimas 9. Kambario temperatira

PASTABA: jeigu ekrane atsiranda toliau pateiktas vaizdas, tai reiskia, kad prisijungti nepavyko. PraSome
patikrinti:

1) Arjasy prietaisas prijungtas prie maitinimo jtampos;

2) Arnuspaustas ,Wi-Fi“ mygtukas;

3) Arjjungta ,Wi-Fi“ funkcija jasy mobiliajame telefone;

4)  Ar tinkamai veikia jasy ,Wi-Fi“ marSrutizatorius.

< emer—ie’

SsiD

Password

®

® D @.

=
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Kitas mobilusis rysys: patikrinkite, ar jisy mobilusis telefonas prijungtas prie to paties belaidzZio rysio, kaip ir
Sildytuvas.

1) |diekite programa ir atverkite jg. Turite pamatyti prietaiso pavadinima ir plastakos simbolj.

2) Palieskite plastakos simbolj ir jveskite numatytajj prisijungimo slaptazodj: 123456.

ermer—ie’

J Device 83bc

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X v/

PATARIMAL:

1) Spustelékite ,,@”, jei norite nustatyti savo mobiliojpo telefono klavisy garsa (vibracijg ar pypteléjima),

temperataros vienetus (Celsijaus ar Farenheito laipsnius) ir kalbas.

emer—Ie

v ¥

[Lang.]

%EA
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2) Taip pat galite savo prietaisg pasalinti su ,,ﬁf”, pakeisti savo prietaiso pavadinima ir atstatyti numatytajj
prisijungimo slaptazodj su ,,/”.
,Apple” telefone: perbraukite pirStu prietaiso pavadinimg i$ desinés pusés j kaire. Ekrane atsiras ,,@" ir,,

/” simboliai.

»Android“ telefone: ilgai paspauskite prietaiso pavadinimg ir ekrane atsiras "ﬁ" ir ,,/” simboliai.

emeer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

T

Duomeny tinklas

Kai belaidzio interneto néra, vis vien mobilyjj telefong galima prijungti prie Sildytuvo. PradZioje iSjunkite ,Wi-
Fi“ funkcijg ir atverkite duomeny tinklg (geriausiai tinka 3G ar 4G tinklai). MaZdaug po 30 s telefonas pradés
prietaiso paieska. Atsizvelginat j 3G (4G) rysio nestabilumg, veiksmas gali 1-2 sekundes véluoti. Duomeny tinklg
galima naudoti su salyga, kad mobilusis telefonas jau buvo anksciau prisijunges prie Sildytuvo per belaidj tinkla.
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WI-FI LIETOSANA - Latviski

Sis izstradajums ir aprikots ar Wi-Fi funkciju. Varat lejupieladét LIETOTNI sava mobilaja talruni un izmantot to ka
talvadibas pulti. JUs varat vadit ierici no liela attaluma, iestatot ieslégsanu/izslégsanu, oscilacijas funkciju, taimeri,
temperataru, nelielu apsildes jaudu/lielu apsildes jaudu, funkciju ECO. Sava mobilaja talruni varat ari parbaudit
taimeri, iestatit temperatiru, telpas temperatliru un energijas patérinu.

1) Sistema Apple (Apple mobila operétajsistéma 10S 7.0 un jaunaka; ierice iPhone 4 un jaunaka):
Sava iericé iPhone vai iPad atveriet programmatiru ,, App store”. Samekléjiet ,,Emerio” un lejupieladgjiet

2) Sistema Android (mobila operétajsistema Android 4.0 un jaunaka):
Sava Android talruni atveriet programmatiru ,Google Play”. Samekléjiet ,,Emerio” un lejupieladéjiet to.

Vairak neka 5 sekundes turiet nospiestu WI-Fl pogu ierices aizmuguré. Tiks ieslégta Wi-Fi funkcija, un
1) SSID un parole: Pasreiz tiek atbalstita tikai anglu valoda un parastas tastatlras rakstzimes; Wi-

Fi nosaukuma un parolé nelietojiet kiniesu, japanu, spanu, korejiesu un citas Tpasas rakstzimes.
2) Ludzu, nodroSiniet, lai silditajs atrastos Wi-Fisignala uztverSanas diapazona; jo tuvak Wi-

1. Lejupieladéjiet LIETOTNI
to. Sis pakalpojums ir bez maksas.
Sis pakalpojums ir bez maksas.
2.
digitalaja displeja atri mirgos ikona ,,”.
Fi marSrutétajam, jo labak.
3.

Atveriet programmatiru ,,Emerio” un tiks atvérts sakuma ekrans. Pirmo reizi pievienojiet silditaju un savu
mobilo talruni vienam WI-FI internetam.

1) Nospiediet ,Add the new device” (Pievienot jaunu ierici).

2) lerakstiet interneta paroli.

3) Savienojuma laika ekrana tiks veikta atskaite, sakot no 160.

emer 1o

-+ Add the New Device

==me=t { [ )

SsiD

emer 1o

SsID

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

[P\ea:,e input password

emerionetwork

4. Kad mobilais talrunis un ierice veiksmigi savienota, tiks atvérts vadibas interfeiss, ka paradits talak. Péc tam

mobilo talruni silditaja vadibai varés izmantot tapat ka talvadibas pulti.
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Device 83bc

26°c

1. Nokluséjuma ierices Neliela apsildes jauda 10. leslégsanas/izslégsanas poga
nosaukums Liela apsildes jauda 11. Poga ECO
2. lestatit temperatiru lestatit taimeri 12. Oscilacijas poga

Energijas patérins
Telpas temperatlra

3. Taimera regulésana

© ® N w;

Temperataras regulésana

PIEZIME. Ja atveras turpmak redzamais interfeiss, tas nozimé, ka savienojums neizdevas. Liidzu, parbaudiet:
1) vaijlsu ierice ir pievienota baro3anas kontaktligzdai;

2) vaiir nospiesta WI-Fl poga;

3) vaijasu talruntir iesléegta WI-FI funkcija;

4) vai WI-FI marSrutétajs darbojas pareizi.

£ emer—ice’

SSID

Password
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Cits mobilais savienojums: Liidzu, parliecinieties, ka mobilais talrunis un silditajs izmanto vienu Wi-Fi.
1) Instalgjiet LIETOTNI un tad atveriet to. Atrodiet ierici, kas apziméta ar mazu rokas simbolu.
2) Pieskarieties rokas simbolam un savienojuma izveidei ievadiet nokluséjuma paroli: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

PADOMI.

1) Nospiediet ,,@}”, lai ieslégtu interfeisu un iestatitu sava mobila talruna taustinu skanu (vibracija/skanas

signals), temperattiras mérvienibu (Celsija/Farenheita gradi) un valodas.

emer 1o

(Lang.)
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2) Varat ari izdzést savas ierices datus, izmantojot ,,@T", ka arT mainit ierices nosaukumu un atiestatit

”

nokluséjuma savienojuma paroli ar,,/ .

Sistema Apple: Novietojiet pirkstu uz ierices nosaukuma un velciet no labas puses uz kreiso. Ekrana tiks

paradits ,,EI” un ,,/ ”,

Sistéma Android: Turiet nospiestu ierices nosaukumu, un ekrana tiks paradits ,,@" un ,,/".

emeer—ie

+ Add the new device

Device 83bc

W A

Datu tikls
Ja Wi-Fi tikls nav pieejams, mobilo talruni joprojam varés savienot ar silditaju. Vispirms izslédziet Wi-
Fi iestatljumu un tad atveriet datu tiklu (méginiet vadit ierici 3G/4G tikla). P&c aptuveni 30 sekundém tikls saks

meklét ierici. Nemot véra 3G/4G tikla nestabilitati, var bat 1-2 sekunZu aizkave; $ada darbiba neliecina par klami.
Tiks izmantots datu tikls, pamatojoties uz to, ka pirms tam mobilais talrunis tika savienots ar silditaju pa Wi-Fi
tiklu.
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WERKING MET WI-FI - Nederlands

Dit product is voorzien van een Wi-Fi functie. U kunt de APP op uw mobiele telefoon downloaden en het als een
afstandsbediening gebruiken. U kunt het toestel vanaf grote afstand bedienen, zoals het toestel in-/uitschakelen
of het instellen van de oscillatiefunctie, timer, temperatuur, lage / hoge warmte of ECO-functie. U kunt tevens
vanaf uw mobiele telefoon de timer, kamertemperatuur en energieverbruik controleren.

1. Download de APP

1) Voor Apple (Apple mobiel besturingssysteem 10S 7.0 en hoger; iPhone 4 en hoger):

Open de “App store” software op uw iPhone of iPad. Zoek naar “Emerio” en download het. Dit is gratis.

2) Voor Android (Android mobiel besturingssysteem 4.0 en hoger):

Open de “Google Play” software op uw Android telefoon. Zoek naar “Emerio” en download het. Dit is
gratis.
2. Druk gedurende langer dan 5 seconden op de WI-FI knop aan de achterkant van het apparaat. De Wi-Fi
functie wordt geactiveerd en het = pictogram knippert snel op het digitaal scherm.

1) SSID en wachtwoord: Ondersteunt momenteel alleen Engels en de standaard toetsenbordtekens. Voor
de Wi-Fi naam en het wachtwoord, gebruik geen Chinese, Japanse, Spaanse, Koreaanse of andere
speciale tekens.

2) Zorg dat het verwarmingstoestel zich binnen het effectief Wi-Fi signaal bevindt. Het wordt aanbevolen
om het dicht bij de Wi-Fi router te plaatsen.

3. Open de “Emerio” software en het startscherm wordt weergegeven. Sluit uw verwarmingstoestel en uw
mobiele telefoon voor de eerste keer op dezelfde Wi-Fi internet aan.

1) Druk op “Het nieuw apparaat toevoegen”.

2) Voer het internetwachtwoord in.

3) Het scherm start tijdens het verbinden met aftellen vanaf 160.

-+ Add the New Device

emer 1o emer 1o

SsiD

emer 1o

SsID

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

[P\ea:,e input password

emerionetwork

4. Eenmaal uw mobiele telefoon met het apparaat is verbonden, wordt onderstaande bedieningsinterface
weergegeven. U kunt vervolgens uw mobiele telefoon als een afstandsbediening gebruiken om uw
verwarmingstoestel te bedienen.
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Device 83bc

26°c

1. Standaard apparaatnaam 5. Laag verwarmingsvermogen 9. Kamertemperatuur
2. Temperatuur instellen 6. Hoog verwarmingsvermogen 10. Aan/uit-knop

3. Tijdregeling 7. Timer instellen 11. ECO-knop

4. Temperatuurregeling 8. Energieverbruik 12. Oscillatieknop

OPMERKING: Als onderstaande interface verschijnt, geeft dit aan dat de verbinding niet tot stand is gebracht.
Controleer:

1) Of de stekker van het apparaat in het stopcontact zit;

2) Of de Wi-Fi knop is ingedrukt;

3) Of de Wi-Fi functie van uw mobiele telefoon actief is;

4)  Of uw W-Fi router naar behoren werkt.

£ emer—ice’

SSID

Password
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Een ander mobiel apparaat verbinden: Zorg dat de mobiele telefoon dezelfde Wi-Fi als het verwarmingstoestel
gebruikt.

1) Installeer de APP en open het vervolgens. Zoek naar het apparaat met het handje.

2) Tik op het handje en voor het standaard wachtwoord in om een verbinding te maken: 123456.

ermer—ie’

J Device 83bc

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 }

X v/

TIP:

1) Drukop“ @ ” om naar de interface te gaan waar u het toetsgeluid (trilling / pieptoon) van uw mobiele

telefoon, de temperatuureenheid (graden Celsius / Fahrenheit) en de tabel kunt instellen.

emer—Ie

v ¥

[Lang.]

%EA
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2) U kunt uw apparaat tevens verwijderen met behulp van ”@"; of uw apparaatnaam wijzigen en het

”

standaard verbindingswachtwoord resetten met behulp van "f .

Voor Apple: Schuif met uw vinger over het apparaatnaam van rechts naar links. "Tﬁf" en ”/” worden op

het scherm weergegeven.

Voor Android: Druk lang op het apparaatnaam, "7@" en ”/" worden op het scherm weergegeven.

emeer—ie

+ Add the new device

Device 83bc

W A

Datanetwerk

Zelfs zonder Wi-Fi voorziening kan de mobiele telefoon nog steeds met het verwarmingstoestel worden
verbonden. Schakel eerst de Wi-Fi instelling uit en open vervolgens het datanetwerk (Probeer het product te
bedienen met gebruik van het 3G/4G-netwerk. Het zoeken naar het apparaat gebeurt na circa 30 seconden.
Gezien de wisselvalligheid van 3G/4G, kan er een vertraging van 1-2 seconden zijn. Dit is normaal. Het
datanetwerk zal worden gebruikt op voorwaarde dat de mobiele telefoon reeds vroeger via Wi-Fi met het
verwarmingstoestel werd verbonden.
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BRUK AV WI-FI - Norsk

Dette produktet har en Wi-Fi-funksjon. Du kan laste ned APP pa din mobiltelefon og bruke den som en
fiernkontroll. Apparatet kan kontrolleres over lang avstand ved & sl& det pa/av og aktivere pendelfunksjon,
tidtaker, temperatur, lav/hgy varme og @KO-funksjon. Du kan ogsd kontrollere tidtakeren og stllle inn
temperaturen, romtemperaturen og sjekke energiforbruket pa mobiltelefonen.

1.

Last ned APP

1) For Apple (Apples mobile operativsystem 10S 7.0 eller hgyere; iPhone 4 og hgyere):
Apne "App Store" pa din iPhone eller iPad. Sgk etter "Emerio” og last ned. Dette er gratis.

2) For Android (Androids mobile operativsystem 4.0 eller hgyere):
Apne "Google Play" pa din Android-telefon. Sgk etter "Emerio" og last ned. Dette er gratis.

Trykk pa Wi-Fi-knappen pa baksiden av apparatet, og hold i 5 sekunder eller mer. Wi-Fi-funksjonen blir

aktivert med ikonet "", som blinker hurtig pa skjermen.

1) SSID og passord: Forelgpig stgttes bare engelsk tastatur. Unnga derfor bruk av norske, spanske, kinesiske,
japanske og koreanske bokstaver/tegn samt andre spesialtegn i Wi-Fi-navn og -passord.

2) Pass pa at ovnen er innenfor rekkevidden av Wi-Fi-signalet; det er best & veere i naerheten av Wi-Fi-
ruteren.

Apne "Emerio", og du ser startskjermen. Gjgr en fgrstegangs tilkobling mellom ovn og mobiltelefon pa

samme Wi-Fi-nett.

1) Trykk pa "Add the new device".

2)  Skrivinn internettpassordet.

3) Skjermen begynner & telle ned fra 160 under tilkoblingen.

N

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID Ssip
+  Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ease input password }

4. Nar mobiltelefonen og apparatet er koblet sammen, ser du kontrollskjermen som vist under. Deretter kan

du bruke mobiltelefonen som fjernkontroll til a styre ovnen.
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Device 83bc

1. Enhetens standardnavn 5. Innstilling for lav varme 9. Romtemperatur
2. Temperaturinnstilling 6. Innstilling for hgy varme 10. Pa/av-knapp

3. Tidtakerjustering 7. Innstilling for tidtaker 11. @KO-knapp

4. Temperaturjustering 8. Energiforbruk 12. Pendelknapp

MERK: Hvis du ser skjermbildet under, betyr det at tilkoblingen har mislykkes. Da ma du kontrollere:
1) Om apparatets stgpsel star i stikkontakten;

2) Om Wi-Fi-knappen er trykket ned;

3) Om Wi-Fi-funksjonen er aktivert pa mobiltelefonen;

4) Om Wi-Fi-ruteren fungerer.

14 emeer—ice
ssip
l\ J

Password
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Annen mobiltilkobling: Forsikre deg om at mobiltelefonen bruker samme Wi-Fi-nettverk som ovnen.
1) Installer APP-en og apne den. Du finner apparatet med en liten hand.
2) Trykk pa hdnden og skriv inn standardpassordet for tilkobling: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

TIPS:

1) Trykk pa “ @ ” for & bytte til skjermen der du stiller inn lyden (vibrasjon/lydsignal) pd mobiltelefonen,

temperatur (i Celsius/Fahrenheit) og sprak.

emer 10

A

(Lang.)
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2) Du kan ogsa slette apparatet med ”@”; endre navn pa enheten og tilbakestille standardpassordet for
tilkobling ved hjelp av "/".
For Apple: Skyv fingeren over enhetsnavnet fra hgyre til venstre. "T@" og "/" vises pa skjermen.

For Android: Trykk pa enhetsnavnet og hold, og "@I" og "/" vises pa skjermen.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Mobilnett

Hvis du ikke har Wi-Fi-tilgang, er det likevel mulig & koble til ovnen. Sla fgrst av Wi-Fi-innstillingen og dpne
mobilnettet (prgv a bruke 3G/4G-nettverk). Etter ca. 30 sekunder kan nettverket spke etter enheten. Veer
oppmerksom pa at 3G/4G kan vere noe ustabil; det er ikke unormalt med 1-2 sekunders forsinkelse. Mobilnett
kan brukes under forutsetning av at mobiltelefon og ovn tidligere er blitt koblet sammen via Wi-Fi.
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NCNO/Ib30BAHUE ®YHKLIUU WI-FI - Pycckuii

[aHHoe ycTpoicTBO ocHauweHo ¢yHKumel Wi-Fi. Bbl moxKeTe 3arpy3uTb NpuUAOXKEHUE Ha CBOM MOOU/IbHbIN
TenedoH M UCNO/b30BaTb €ro Kak ny/abT ANCTAaHLMOHHOTO yNpaBneHua. Bol moxeTe ynpaBnaTb yCTPOMCTBOM C
60N1bLIOr0 PaCcCTOAHMA, BKIOYATb W BbIKAOYATb MUTAHWA, KOHTPOAMPOBATb GYHKUMW BpalLeHus, Taiimepa,
HacTpauBaTb TemnepaTypy, MOLLHOCTb HarpeBa M 1Cnosb3oBaTb GpyHKLUMIO SKO. Bbl MOXKeTe TaKKe NpoBepATb
TallMep, HACTPOMKM TemnepaTypbl, KOMHATHYIO TeMnepaTypy 1 noTpebaeHne sHeprumM Ha cBoem Mo6UIbHOM
TenedoHe.

1. 3arpysKka npunoxeHua

1) [Onsyctpoiicts Apple (419 onepaumoHHbix cuctem Apple 10S 7.0 v Bbiwwe; iPhone 4 1 Bbiwwe):

OTKpoWTe marasuvH «App store» Ha cBoem ycTpoiictee iPhone wam iPad. Haligute npunoxeHue
«Emerio» u 3arpysute ero. MpunoxeHne becnnaTHo.

2)  Ana ycrpoiicts Android (ana onepaumoHHbix cuctem Android 4.0 v Bbiwe):

OTKpoWTe marasuH «Google Play» Ha cBoem ycTporictee Android. Hailaute npunoxeHune «Emerio» u
3arpysute ero. MpunoxeHune 6ecniaTHo.
2. Haxmute KHonKy WI-FI Ha 3a4Hel CTOpPOHe yCTPOICTBa M yaep:KuBaiiTe ee He MmeHee 5 cekyHa. PyHKLMA

WI-FI byaeT akTMBMpPOBaHa, U CUMBOA «» HayHeT MuraTb Ha undpoBOm aucnee.

1) SSID u naponb: B HacToswee BpemMs MOAAEPHKMBAETCA TONBKO AHIMCKUI A3bIK U CTaHAAPTHble
KnaBuaTypHble cMmBosbl. A BBoAa umeHn u napona Wi-Fi He ncnonb3yite KUTalcKune, ANOHCKUE,
VCMNaHCKNe, KopencKkue u apyrue cneupanbHble CUMBONbI.

2) VY6eauTech, 4To oborpesaTenb HaxoAMUTCA B Npeaenax adpeKkTMBHOro nprema 6ecnpoBogHOro cUrHana.
PekomeHayeTcA yCTaHOBUTb YCTPOMCTBO b6mke K Wi-Fi-poyTepy.

3. OTKpoiiTe npunoxeHve «Emerio», Ha 3KpaHe MOABUTCA AOMALIHAA CTpaHWuad. CHayana noaknounte
oborpeBatesib U MObUNbHbIN TenedoH K ogHoli cetn WI-FI.

1) KocHutecb «[Jo6aBUTb HOBOE YCTPOMNCTBOY.

2) BseauTe MHTepHeT-Naposb.

3) Bo Bpemsa coeiMHEHUA HA 3KpaHe ByaeT oTobparkaTbea 06paTHbIN oTcyeT oT 160.

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID Ssip
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password
Please input password emerionetwork
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4. Tocne ycnewHoro coeiuMHeHUs MobunbHoro TenedoHa M yCTPOWCTBA Ha 3KpaHe TenedoHa noaswUTcA
MHTepdec ynpaBaeHns, NOKasaHHbIN HUKe. Tenepb MOXKHO MCMNOb30BaTh MOBUbBHLIN TenedoH Kak nyabt
AWCTaHLMOHHOTO ynpasneHus oborpesatenem.

Device 83bc

ECO

1.  Wma ycTpoiicta no 6. BblCOKaa MOLHOCTb 10. KHonka
YMONYaHUIo oborpesa BK/IOYEHWA/BbIKNIOYEHUA
2. 3apaHHas TemnepaTypa 7. 3apaHHOe 3HayeHue 11. KHonka pexuma 3KO
3. HacTpoiku Talimepa Talimepa 12. KHonka BpalLeHus
4. HacTpoliku Temnepatypbl 8. MoTtpebneHune aHeprum
5. Hwuskas mowHocTb oborpesa 9. KomHaTHas TemnepaTypa

NPUMEYAHME. Ecnm Ha 3KpaHe noOABMACA WHTepdeNc, NOKa3aHHbIA HUXKe, COeAUHEHME MeXay
yCTpoiicTBaMM He ycTaHOB/IeHO. [poBepbTe creayiolee:

1) NOAKNIOYEHO N YCTPOWCTBO K PO3ETKE 3/1eKTPOCEeTH;

2)  HaxkaTa M KHomKa dyHKumMn WI-FI;

3) aktmBMpoBaHa M dyHKUMA WI-FI Ha MoBUAbHOM TenedpoHe;

4) pa6ortaet v WI-Fl-poyTep Hagneskawmm obpasom.

< emer—ie’

Ssib

Password
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MopgknioueHune apyroro mo6MnbHOro ycTpoiicTea. Y6eamntechb, 4To MO6UAbHbIN TenedOH NOAKNIOYEH K TOM e

cetn WI-FI, 4yto 1 oborpesatens.
1) VYcraHoBWTE NPUNOXKEHME U OTKPOITE ero. PAAOM  ycTpolicTBOM byaeT n3obpaxkeH CUMBON PyKM.
2) KocHWTecb 3TOro CMMBO/IA U BBEAUTE NapO/b A1 COeMHEHWSA, YCTaHOBNEHHbIN N0 yMmonyaHuto: 123456.

+ Add the new device

COBETbI.

Please input password

[1 23456 }

X v/

1) KocHuTecb cumBona « @ », 4ToBbl OTKPbLITb MHTEPdENC HACTPOEK 3ByKa KacaHua (Bubpauus / 3ByKoBoM

curHan) mobuabHoro TenedoHa, eanHNUL, M3MepeHns TemnepaTtypbl (rpaaycbl Llenbcua / dapeHreitta) u

A3blKa.

emer 1o
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2) MOXHO TaKKe y4anuTb CBOE YCTPOMCTBO, KOCHYBLIMCL CMMBO/IA «Tﬁ[», WUAU U3MEHUTb MMSA YCTPOMCTBA U

Naposib COeAMHEHUs, YCTaHOBNEHHbIN MO YMOYaHMIO, KOCHYBLUMCb CUMBOAA «/».
[ns yctpoiicTs Apple: nposeauTe nasibLEem Cnpasa HaNeBO HAa UMEHM YCTPOWCTBA.
CumBonbI «@I» " «/» NOABATCA Ha KpaHe.

Ona yctpoiicte Android: KOCHUTECH NaNbLEM UMEHUN YCTPOWCTBA U YAEPKUBAWTE, CUMBObI «ET» 17 «/»

NnoABATCA Ha 3KPaHe.

emeer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

T

CeTb Nnepefaum faHHbIX

B cnyuyae otcytctBua Wi-Fi-coeamMHeHua mobunbHbI TenedpoH BCe pPaBHO MOXKET OblTb MOAKAOYEH K
oborpesatento. CHayana oTkaounTe GyHKUMo Wi-Fi 1 BKAOUMTE pexkMm nepefauv AaHHbIX (Nyylwe Bcero
yNpaBAaTb ycTpoicTBom B cetv 3G/4G). MpubansutensHo vepes 30 cekyHA, coeamnHeHne ByaeT ycTaHOBAEHO.
YuutbiBan HectabunbHoctb 3G/4G-coeauHeHws, oborpesatenb MOMKET pearMpoBaTb C 3a4epsKKkoi B 1-2
CeKyHZbl, 3T0 HOpManbHO. CoeAMHeHWeE Yepes ceTb Nepesayn AaHHbIX MOXKET ObITb OCYLLECTBNEHO TO/IbKO B TOM
c/yyae, ecnv paHee MobubHbIV TenedoH NogxaYanca K oborpesatesto ¢ nomoLbto dyHkumm Wi-Fi.
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KORISCENJE FUNKCIJE WI-FI - Srpski

Ovaj proizvod je opremljen funkcijom Wi-Fi mreZe. APLIKACIJU moZete da preuzmete na svoje mobilne telefone
i da ih koristite kao daljinski upravlja¢. Jedinicom moZete da upravljate iz velike udaljenosti pomoc¢u postavke
uklju¢ivanja/isklju¢ivanja napajanja, funkcije oscilacije, tajmera, temperature, male snage grejanja/velike snage
grejanja, ECO funkcije. Na svom mobilnom telefonu moZete da proverite i tajmer, podesenu temperaturu, sobnu
temperaturu i potrosnju energije.
1. Preuzimanje APLIKACIE
1) Za Apple (mobilni operativni sistem 10S 7.0 i noviji; iPhone 4 i noviji):
otvorite softver “App store” na svom uredaju iPhone ili iPad. PotraZite “Emerio” i preuzmite ga.
Aplikacija je besplatna.
2) Za Android (mobilni operativni sistem Android 4.0 i noviji):
otvorite softver “Google Play” na svom Android telefonu. Potrazite “Emerio” i preuzmite ga. Aplikacija
je besplatna.
2. Pritisnite taster WI-FI na poledini aparata duze od 5 sekundi. Funkcija Wi-Fi ¢e da se aktivira sa ikonom ”’,
koja brzo treperi na digitalnom displeju.
1) SSID i lozinka: trenutno podrzava samo engleska slova i uobicajene znakove tastature. Za naziv Wi-Fi
mreZe i lozinku nemojte da koristite kineska, japanska, Spanska, korejska slova i druge posebne znakove.
2) Pobrinite se da grejalica bude u opsegu efikasnog signala Wi-Fi mreZe; bolje je ako grejalica bude blize
Wi-Fi ruteru.
3. Otvorite softver “Emerio” i pojavice se pocetni displej. Svoju grejalicu i mobilni telefon prvi put poveZite na
isti WI-Fl internet.
1) Pritisnite opciju “Add the new device” (Dodaj novi uredaj).
2) Unesite lozinku za internet.
3) Tokom povezivanja na displeju ¢e da po¢ne odbrojavanje od 160.

emer 1o emear—Ie emeer—iIe
SsID Ssip
+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ea:,e input password }

4. Posle uspesnog povezivanja mobilnog telefona i aparata, prikazace se kontrolni interfejs, kako je prikazano u
nastavku. Zatim svoj mobilni telefon moZete da koristite kao daljinski upravljac za upravljanje grejalicom.
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Device 83bc

26°c

1. Naziv zadanog uredaja 6. Velika snaga grejanja ukljucivanje/iskljucivanje
2. Podesena temperatura 7. Podeseni tajmer 11. Taster ECO

3. Podesavanje tajmera 8. Potrosnja energije 12. Taster za oscilaciju

4. Podesavanje temperature 9. Sobnatemperatura

5. Mala snaga grejanja 10. Tasterza

NAPOMENA: ako se pojavi interfejs prikazan u nastavku, to znaci da povezivanje nije bilo uspesno. Proverite:
1) Dallije aparat uklju¢en u strujnu uticnicu;

2) Da lije taster WI-Fl pritisnut;

3) Da lije funkcija WI-FI mreZe na mobilnom telefonu aktivirana;

4) Da li ruter WI-FI mreZe pravilno radi.

< ermer—ie

SSID

Password
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Drugo mobilno povezivanje: proverite da li mobilni telefon koristi istu Wi-Fi mrezu kao i grejalica.
1) Instalirajte APLIKACIU, a zatim je otvorite. Naci ¢ete uredaj sa malom rukom.
2) Dodirnite ruku i unesite zadanu lozinku za povezivanje: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

SAVETI:

1) Pritisnite simbol ”@ ” da biste presli na interfejs za namestanje zvuka tastera (vibracija/zvuk) mobilnog

telefona, jedinice temperature (stepeni Celzijusa/Farenhajta) i jezika.

emer 1o

(Lang.]
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2) Mozete i da izbriSete svoj uredaj pomocu simbola ”m”; promenite naziv svog uredaja i resetujete zadanu
lozinku za povezivanje pomocu simbola ”/".
Za Apple: povucite prstom po nazivu uredaja sa desna na levo. Na displeju ¢e da se prikazu simboli ”m" i

Za Android: dugo pritisnite naziv uredaja i na displeju ¢e da se prikazu simboli ”@" i ”/".

emeer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

T

MreZa za prenos podataka

U uslovima bez Wi-Fi mreZe, mobilni telefon jo$ uvek moze da se poveZe sa grejalicom. Prvo iskljucite postavke
Wi-Fi mreze, a zatim otvorite mreZu za prenos podataka (Proizvodom pokusajte da upravljate u mrezi 3G/4G.).
Posle otprilike 30 sekundi, mreza moZe da potraZi uredaj. Uzimajuéi u obzir nestabilnost mreze 3G/4G, moze do¢i
do odgode od 1 - 2 sekunde, $to je normalno. MreZu za prenos podataka je potrebno koristiti uz peduslov da je
mobilni telefon prethodno bio povezan sa grejalicom putem Wi-Fi mreze.
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POUZIVANIE WI-FI - Slovensky

Tento pristroj je vybaveny Wi-Fi funkciou. MéZete si stiahnut aplikdciu do mobilného telefénu a pouzivat ho ako
dialkové ovladanie. MézZete vzdialene ovlddat pristroj nastavenim zapnutia / vypnutia, funkcie otacania,
tasovaca, teploty, nizkeho / vysokého vykurovacieho vykonu, funkcie ECO. MéZete sa tieZ pozriet na ¢asovac,
nastavit teplotu, izbovu teplotu a spotrebu energie na vasom mobilnom teleféne.
1. Stiahnutie aplikacie
1) Pre Apple (Apple mobilny operacny systém iOS 7.0 alebo vyssi; iPhone 4 a vyssie):
Otvorte program , App Store” na iPhone alebo iPade. Vyhladajte ,,Emerio” a stiahnite ho. Je zadarmo.
2) Pre Android (Android mobilny operacny systém 4.0 a vyssie):
Otvorte program ,,Google Play“ na teleféne Android. Vyhladajte ,,Emerio” a stiahnite ho. Je zadarmo.
2. Stlacte tlacidlo Wi-Fi na zadnej strane pristroja na viac ako 5 sekind. Funkcia Wi-Fi sa aktivuje s ikonou ,,
“, ktora rychlo blika na digitdlnom displeji.
1) SSID a heslo: V stc¢asnosti je podporovana len angli¢tina a normalne klavesnicové znaky, pre Wi-Fi meno
a heslo nenastavujte ¢inske, japonské, Spanielske, korejské a iné Specialne znaky.
2) Uistite sa, Ze sa ohrieva¢ nachadza v dosahu uc¢inného Wi-Fi signalu; ¢im blizsie k Wi-Fi routeru, tym
lepsie.
3. Otvorte program ,Emerio” a zobrazi sa domovska obrazovka. Prvykrat naraz pripojte ohrievac a vas mobilny
telefédn na rovnaky Wi-Fi internet.
1) Stlaéte ,,Add the new device (Pridat nové zariadenie)”.
2) Zadajte internetové heslo.
3) Na obrazovke sa zacne pocas pripojenia odpocitavanie od 160.

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID Ssip
I Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ea:e input password }

N

4. Akonahle su vas mobilny telefén a pristroj Uspesne pripojené, zobrazi sa niZSie znazornené ovladacie

rozhranie. Potom moZete pouzivat vas mobilny telefon ako dialkové ovladanie pre ovladanie ohrievaca.
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Device 83bc

26°c

1. Predvoleny nazov zariadenia 5. Nizky vykurovaci vykon 9. Izbova teplota

2. Nastavend teplota 6.  Vysoky vykurovaci vykon 10. Hlavny vypinac
3. Nastavenie ¢asovaca 7. Nastavenie ¢asu 11. ECO tlacidlo

4. Regulacia teploty 8. Spotreba energie 12. Tladidlo otacania

POZNAMKA: Ak sa zobrazi niziie uvedené rozhranie, znamena to, Ze spojenie zlyhalo. Skontrolujte:
1) Cije vas spotrebic pripojeny do elektrickej zasuvky;

2) Cibolo stlacené tlacidlo Wi-Fi;

3)  Cibola aktivovana funkcia Wi-Fi vasho mobilného telefénu;

4)  Civas Wi-Fi router pracuje spravne.

14 emeer—ice
ssip
l\ J

Password
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Iné mobilné pripojenie: Uistite sa, Ze mobilny telefén pouziva rovnaku Wi-Fi ako ohrievac.
1) Nainstalujte aplikaciu a potom ju otvorte. Najdete tam zariadenie s malou rukou.
2) Dotknite sa ruky a zadajte predvolené heslo na pripojenie: 123456.

emer—Ie’

) ‘ Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

RADY:

1) Stlacte ,,@” na prepnutie zvuku rozhrania (vibracie / pipanie) vasho mobilného telefénu, jednotku teploty

(stupne Celsia / Fahrenheita) a jazykov.

Q »
»

A
N\

(Cang) !l!
15

EE
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2) Mbzete tieZ odstranit svoj pristroj ,,T@"; zmenit ndzov vasho zariadenia a resetovat heslo na predvolené
heslo,,/ “
Pre Apple: Posurite prst na nazov zariadenia sprava dolava. Na obrazovke sa zobrazi ,,@” a ,,/".

Pre Android: Dlho stlacte nazov zariadenia a na obrazovke sa ukaze ,,EI” a ,,/”.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Datové siete

Aj v stave bez Wi-Fi signalu sa mobilny telefén méze stale pripojit ohrievaé. Najprv vypnite Wi-Fi nastavenie a
potom otvorte datovu siet (Preverte, ¢i je pristroj v sieti 3G/4G.). Po asi 30 s je mozné vyhladat zariadenie.
Vzhladom na nestélost 3G / 4G méZe vzniknut 1-2 s oneskorenie, ¢o je normalne. Datovu siet je mozné pouzit,
ak sa mobilny telefén predtym najprv spojil s ohrievacom cez Wi-Fi.
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UPORABA OMREZJA WI-FI - Slovens¢ina

Ta izdelek je opremljen s funkcijo Wi-Fi. Na vas mobilni telefon lahko prenesete aplikacijo in ga uporabljate kot
daljinski upravljalnik. Enoto lahko nadzirate z velike razdalje tako, da nastavite vklop/izklop, funkcijo nihanja,
¢asovnik, temperaturo, nizko/visoko mo¢ gretja, funkcijo ECO. Na mobilnem telefonu lahko preverite tudi
casovnik, nastavljeno temperaturo, sobno temperaturo in porabo energije.
1. Prenos aplikacije
1) Za Apple (Applov mobilni operacijski sistem 10S 7.0 in novejsi; iPhone 4 in novejsi):
Na vasem iPhonu ali iPadu odprite program »App store«. Poiscite aplikacijo »Emerio« in jo prenesite. To
je brezplacno.
2) Za Android (mobilni operacijski sistem Android 4.0 in novejsi):
Na vasem mobilnem telefonu odprite program »Google Play«. Pois¢ite aplikacijo »Emerio« in jo
prenesite. To je brezplacno.
2. Na zadnji strani naprave pritisnite in vec kot 5 sekund drZite gumb Wi-Fi. Funkcija Wi-Fi bo aktivirana, ko bo
na digitalnem zaslonu hitro utripala ikona =N
1) SSID & geslo: Trenutno so podprti le znaki angleske in obicajne tipkovnice, zato za ime omrezja Wi-Fi in
geslo ne uporabljajte kitajskih, japonskih, Spanskih, korejskih in drugih posebnih znakov.
2) Poskrbite, da je grelnik znotraj obsega ucinkovitega Wi-Fi signala. Blizje kot je Wi-Fi usmerjevalniku, tem
bolje.
3. Odprite aplikacijo »Emerio« in pojavil se bo zacetni zaslon. Vas grelnik in mobilni telefon prvi¢ povezite z
istim omrezjem Wi-Fi.
1) Pritisnite »Add the new device« (Dodaj novo napravo).
2) Vpisite geslo za internet.
3) Med povezovanjem se za¢ne na zaslonu odstevanje od 160 navzdol.

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID SsID
-+ Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ea:,e input password }

4. Ko se naprava in telefon uspesno povezeta, se po prikazal kontrolni vmesnik, kot je prikazano spodaj. Potem
lahko za nadzor grelnika uporabite vas mobilni telefon kot daljinski upravljalnik.
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Device 83bc

1. Privzeto ime naprave 5. Nizka moc gretja 9. Sobnatemperatura
2. Nastavljena temperatura 6. Visoka moc gretja 10. Gumb za vklop/izklop
3. Prilagajanje ¢asovnika 7. Nastavitev Casovnika 11. ECO gumb

4. Prilagajanje temperature 8. Poraba energije 12. Gumb za nihanje

OPOMBA: Ce se pojavi spodnji vmesnik, to pomeni, da povezava ni bila uspedno vzpostavljena. Preverite:
1) ce je naprava prikljucena v elektri¢no vti¢nico;

2) e ste pritisnili gumb Wi-Fi;

3) Ceje na telefonu aktivirana funkcija Wi-Fi;

4) e vas Wi-Fi usmerjevalnik deluje pravilno.

14 emeer—ice
ssip
l\ J

Password
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Druge mobilne povezave: Prepricajte se, da mobilni telefon uporablja isto omrezje Wi-Fi kot grelnik.
1) Namestite aplikacijo in jo odprite. Nasli boste napravo z majhno roko.
2) Dotaknite se roke in vpisite privzeto geslo za povezavo: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

NASVETI:

1) Pritisnite »@«, da preklopite na vmesnik za nastavitev zvoka tipk (vibracije/pisk) na vasem mobilnem

telefonu, nastavitev enote za temperaturo (stopinje Celzija/Fahrenheit) ter nastavitev jezika.

emer 1o

(Lang.)
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2) Vaso napravo lahko tudiizbrisete zgumbom »ﬁf«. Zgumbom »/« pa spremenite ime naprave in ponovno

nastavite privzeto geslo za povezavo.

Za Apple: Podrsnite s prstom po vasi napravi od leve proti desni. Na zaslonu se bosta prikazali ikoni »EI« in
e

Za Android: Pritisnite in pridrzite ime naprave, na zaslonu se bosta prikazali ikoni »@« in »/«.

emeer—ie

+ Add the new device

Device 83bc

W A

Podatkovno omreije

V okolju brez omrezja Wi-Fi se lahko mobilni telefon $e vedno poveze z grelnikom. Najprej izklopite nastavitev
omrezZja Wi-Fi in odprite podatkovno omrezje (izdelek poskusite nadzorovati v 3G/4G omreZju). Po priblizno 30-
ih sekundah lahko pois¢e napravo. Glede na nestabilnost omreZja 3G/4G, lahko pride do 1- ali 2-sekundnega
zamika, kar je normalno. Podatkovno omreZje se lahko uporablja pod pogojem, da se je pred tem mobilni telefon
Ze povezal z napravo preko omrezja Wi-Fi.
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WI-FI-ANVANDNING - Svenska

Denna produkt dr forsedd med en Wi-Fi-funktion. Du kan ladda ned denna APP i dina mobiltelefoner och utnyttja
den som en fjarrkontroll. Du kan styra enheten fran langt avstand genom att stilla in lige TILL/FRAN,
oscilleringsfunktion, tidur, temperatur, ldg/hég uppvarmningseffekt, EKO-funktion. Du kan ocksa kontrollera tidur,
installd temperatur, rumstemperatur och energiférbrukning via din mobiltelefon.
1. Ladda ned APP
1) For Apple (Apples mobiloperativsystem 10S 7.0 och hégre; iPhone 4 och hogre):
Oppna programvaran “Spara app” péa din iPhone eller iPad. Sk efter “Emerio” och ladda ned. Detta &r
kostnadsfritt.
2) For Android (Androids mobiloperativsystem 4.0 och hogre):
Oppna programvaran “Google Play” pa din Android-telefon. Sék efter “Emerio” och ladda ned. Detta &r
kostnadsfritt.
2. Tryck in WI-FI-knappen pa apparatens baksida langre an 5 sekunder. Wi-Fi-funktionen aktiveras och ikonen
& blinkar snabbt pa den digitala displayen.
1) SSID och lI6senord: i nulaget stéds enbart engelska och normala tangentbordstecken. For Wi-Fi-namn
ska inte kinesiska, japanska, spanska, koreanska och andra specialtecken stéllas in.
2) Se till att vdrmaren finns inom omradet fér en verksam Wi-Fi-signal; ju narmare Wi-Fi-routern desto
battre.
3. Oppna “Emerio”-programvaran sd visas startskdrmen. Anslut din varmare och din mobiltelefon till samma
WI-Fl-internet for forsta gangen.
1) Tryck pa “Lagg till ny enhet”.
2)  Skrivin internetlésenordet.
3) Skarmen startar nedrakning fran 160 under anslutningen.

emer 1o

-+ Add the New Device

==me=t { [ )

SsiD

emer 1o

SsID

emerio-liantong

password

emerio-liantong

password

[P\ea:,e input password

emerionetwork

4. Nar val din mobiltelefon och apparaten anslutits framgangsrikt, visas mandvergranssnittet enligt nedan.

Sedan kan du anvanda din mobiltelefon som fjarrkontroll for att styra din varmare.
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Device 83bc

26°c

1. Grundinstdllt enhetsnamn 5. Lag uppvarmningseffekt 9. Rumstemperatur

2. Installd temperatur 6. Hog uppvarmningseffekt 10. TILL-/FRAN-knapp
3. Instéllning av tidur 7. Tidusrsinstallning 11. EKO-knapp

4. Instéllning av temperatur 8. Energiférbrukning 12. Oscilleringsknapp

OBS: om granssnittet nedan visas, innebar det att anslutningen misslyckats. Kontrollera:
1) Omdin apparat ar ansluten till eluttaget;

2) Om WI-Fl-knappen har tryckts in;

3) Om WI-FI-funktionen pa din mobiltelefon har aktiverats;

4) Om din WI-Fl-router arbetar pa ratt satt.

14 emeer—ice
ssip
l\ J

Password
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Anslutning av annan mobiltelefon: Forvissa dig om att mobiltelefonen anvander samma Wi-Fi som varmaren.
1) Installera APP:en och 6ppna den sedan. Du hittar enheten vid den lilla handen.
2) Peka pa handen och skriv in grundlésenordet for anslutning: 123456.

emer—Ie’

1 Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

TIPS:

1) Tryck pa ’@” for att vaxla till granssnittet for att stélla in tangentljud (vibration/pipton) fér din mobiltelefon,

temperaturenhet (grader Celsius/Fahrenheit) och sprak.

emer 1o

(Lang.]
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2) Du kan ocksa radera din enhet via ”@”; dndra namnet pa din enhet och aterstélla grundinstéllningens
16senord via ”/".
For Apple: for fingret Iangs enhetsnamnet fran hoger till vanster. ”@" och ”/" visas pa skarmen.

For Android: tryck lange pa enhetsnamnet, "@" och ”/" visas pa skarmen.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W

Datanétverk

Under forhallanden utan Wi-Fi-tillgang, gar det anda att ansluta mobiltelefonen till virmaren. Stang forst av Wi-
Fi-installningen och 6ppna sedan datanatverket (forsok styra produkten via 3G-/4G-natverk). Efter ungefar 30's,
kan det sbka efter enheten. Mot bakgrund av instabiliteten hos 3G/4G, kan det vara en fordréjning om 1-2 s,
vilket &r normalt. Datanatverk ska anvandas under forutsattning att mobiltelefonen tidigare har anslutits till
vdarmaren via Wi-Fi.
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WI-FI KULLANIMI - Tiirkge

Bu Urlin Wi-Fi fonksiyonu ile donatilmistir. Cep telefonlariniza uygulamayi indirebilir ve uzaktan kumanda gibi

kullanabilirsiniz. Uniteyi uzaktan giicii agma/kapatma, salinim fonksiyonu, zamanlayici, sicaklik, diisiik 1sitma
gucu/ylksek 1sitma giict, ECO fonksiyonunu ayarlayarak kontrol edebilirsiniz. Ayrica cep telefonunuzda

zamanlayiclyl, ayarlanan sicakligi, oda sicakligini ve eneriji tiiketimini kontrol edebilirsiniz.

1.

Uygulamayi indirin

1) Appleigin (Apple mobil igletim sistemi 10S 7.0 ve Ustd; iPhone 4 ve Usti)
iPhone veya iPad'inizde "App Store" yazilimini agin. "Emerio""

2) Android igin (Android mobil isletim sistemi 4.0 ve Ust):

Android telefonunuzda "Google Play" yazilimini agin. "Emerio"'yu aratin ve indirin. Bu Ucretsizdir.

yu aratin ve indirin. Bu Ucretsizdir.

Cihazin arkasindaki WI-FI dugmesine 5 saniyeden fazla basin. Wi-Fi fonksiyonu dijital ekranda "" simgesi

hizla yanip sénerek etkinlesecektir.

1) SSID ve Sifre: Su anda Wi-Fi adi ve sifre icin sadece ingilizce ve normal klavye karakterleri
desteklenmektedir, liitfen Cince, Japonca, ispanyolca, Korece ve diger 6zel karakterleri girmeyiniz.

2) Isiticinin etkili bir Wi-Fi sinyalinin kapsaminda oldugundan emin olun; Wi-Fi yonlendiriciye daha yakin
olmak daha iyidir.

"Emerio" yazilimini agin, ana ekran goruntiilenecektir. Isiticinizi ve cep telefonunuzu ilk kez ayni WI-FI

internet adresinden baglayin.

1) "Yenicihaz ekle" 6gesine basin.

2) Internet sifrenizi girin.

3) Ekran baglanti sirasinda 160'tan geriye dogru saymaya baslar.

N

emer 1o e|mer 1o emer 1o
SsID Ssip
+  Add the New Device
emerio-liantong emerio-liantong
password password

emerionetwork

[P\ease input password }

4. Cep telefonu ve cihaz basariyla baglandiktan sonra, kontrol araylizii asagidaki gibi gosterilecektir. Sonra da

isiticinizi kontrol etmek igin uzaktan kumanda gibi cep telefonunuzu kullanabilirsiniz.
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Device 83bc

1. Varsayilan aygit adi 5. Dusuk isitma gicu 9. 0Oda sicakhgi

2. Ayarlanan sicaklik 6. Yuksek isitma glict 10. Agma/kapatma digmesi
3. Zamanlayici ayari 7. Ayarlanan zamanlayici 11. ECO (ekonomik) diigmesi
4.  Sicaklik ayari 8. Eneriji tiketimi 12. Salinim dugmesi

NOT: Asagidaki arayiiz goriiniirse, baglantinin basarisiz oldugu anlamina gelir. Liitfen agagidakileri kontrol edin:
1) Cihazinizin prize takili olup olmadigini;

2)  WI-FI digmesinin basili olup olmadigini;

3) Cep telefonunuzun WI-FI fonksiyonunun etkin olup olmadigini;

4)  WI-FI yonlendiricinizin dogru galisip ¢alismadigini.

14 emeer—ice

SsID

Password

-95.-



Baska mobil baglanti: Cep telefonunuzun isitici ile ayni Wi-Fi agini kullandigindan emin olun.
1) Uygulamay yikleyin ve ardindan agin. Yaninda kiigiik bir el isareti olan bir cihaz bulacaksiniz.
2) Baglanmak igin ele dokunun ve varsayilan parolayi girin: 123456.

emer—Ie’

) ‘ Device 83bc
=

+ Add the new device

Please input password

[1 23456 ]

X Vv

iPUCLARI:

1) Cep telefonunuzun tus sesini (titresim / bip sesi), sicaklik birimini (Santigrad / Fahrenheit) ve dilleri ayarlamak

icin arayuizt degistirmek igin " @ " simgesine basin.

emer 1o

[Lang
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2) Ayrica cihazinizi "@" simgesine basarak da silebilirsiniz; "/" simgesi ile cihazinizin adini degistirebilir ve

varsayilan baglanti sifresini sifirlayabilirsiniz.

Apple igin: Parmaginizi sagdan sola dogru aygit adi lizerinde kaydirin. Ekranda "ET" ve "/" gorlinecektir.

Android igin: Aygit adina uzun basin, “m" ve "/" ekranda goriinecektir.

emer—Ie

+ Add the new device

Device 83bc

W S

Veri agl

Wi-Fi kaynagi olmamasi durumunda, cep telefonu halen isiticiya baglanabilir. ilk &nce Wi-Fi ayarini kapatin ve
daha sonra veri agini agin (Lutfen triini 3G/4G aginda kontrol etmeyi deneyin.). Yaklasik 30sn sonra cihazi
arayabilirsiniz. 3G/4G'de kararsizlik olabilecegi goz 6niine alindiginda, 1-2sn kadar bir gecikme olabilir ki bu da
normaldir. Veri agi cep telefonunun daha 6nce Wi-Fi tizerinden isitici ile baglantili olmasi kosuluyla kullanilacaktir.
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